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VENDÉGLŐSÖK LAPJA
/ . . P I N C Z É R E K  L A P J A C

A hazai szállodások, vendéglősök, kávésok, pinczérek és kávéházi segédek érdekeit felkaroló szakközlöny.

Vz. e ső  magj.ir disz. piuczeniesterek és pinezeinuukasok egylete1', a „budapesti kávéházi segédek egylete11, a„Szatniár-Németi pinczér-egylet1* a „Székesfejérvár 
pinczér-cgjlet , a „Szombathelyi pinezér betegségéiyzö-egylet“, a „Győri pinczér-egylet", a „Révkomároini vendéglősük és kávésok ipartársula", az „Arad 
pinczér-egylet“-nek, a „Szabadkai pinczér-egylet"-nek, az „Aradi vendéglősök és kávésok egyesületéinek, az „Újvidéki szállodások, vendéglősük és kávésok 
partarsulala -nak, a „Miskolczi pinezér egylot“-nek, a „Kassai vendéglősük, kávésok, korcsmárosok és pinczérek egyletéinek, a „Székesfejérvári vendéglősök, 
kávésok és italmérők iparlársulala“-nak, az „Újpesti szállodások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársulatá“-nak és az országos pinezér-egyesület budapesti 
központi mozgalmi bizottságának, A „Budapesti lopinezérek óvadék letéti társasága mint szövetkezet, a „Győri vendéglősök, kávésok, italmérők ipartársulatá“ -nak, 
a „Temesvári kávés és vendéglős ipartársulaf-nak
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M egoldatlan kérdés.
A székesfővárosi tanács figyelmébe.

Budapest roham osan a világváro­
sok sorába em elkedett.

I'ekvése. term észeti szépségei Ná­
polyival és Konstantinápolyival teszik 
vetélkedővé ; építkezésének fényüzösége 
és m odernsége pedig csillogónak m u­
tatja, ifjúnak tünteti föl E urópa régi 
nagyvárosai között.

Azoka. a vénség m oha, m últjuk  
sötéten büszkélkedő emlékei teszik von- I 
zóvá; a mi székesfővárosunkat inkább 
az ifjúság derűje különbözteti meg.

Igaz, hogy az előbbit sem nélkii- ‘ 
lözi B udapest ; m ert há t Budavárról i 
ezeréves dicsőségünk nyom ai intenek [ 
felénk. Pestről pedig a halottaiból uj ! 
életre tám adott nem zet lölpezsdült erejé­
nek vérm es lüktetése ragad el.

Mig am abból alig hagyott em lé­
kül néhány avatag  falat a századok 
vihara, csoda-e, hogy az újonnan föl- j 
cseperedett Pest ragyogása szcinbe- 
ötlőbb: m intha kőbe vésett, kolossalis 1 
hieroglyphje volna a legnagyobb m agyar 
jósigéjénekj: „M agyarország nem volt, 
hanem  lesz !“

Nincs a világon város, am elyben  | 
a m űit és jelen úgy ölelkeznék, m int j 
B udapesten ; nincs nagyváros, a mely , 
geograpbiai előnyeinél és szellemi lünk- 
cziójánál fogva annyira az ország  szive 
volna, m int Budapest.

S ha m indéhez m ég pótlólag m eg­
em lítjük  azt, a mit m indjárt legelői 
kellett volna tennünk, vagyis, hogy 
B udapestet a termeszei legáldásosabb 
kincseinek tárházává tette, úgy méltán 
k érdhetjük , hogy Budapest m iért nem  
a leglátogatottabb  varosa Európának ?

Ez az a kérdés, a mely még 
m egoldásra v á r ; holott m ar régen megol- 
dothatták  volna, ha székesfővárosunk köz-

igazgatását kevesebb bürokratikus vas- 
kalapossággal intézik.

Azon kezdjük, hogy városunk 1 
vezetőiben vagy a szép-érzék kevés, 
vagy a  gyakorlatiasság hiányos.

Bátran állíthatjuk ezt azért, m ert 
ha az első, vagyis a szépérzék m eg­
volna bennük, úgy Buda elragadó 
völgyei, hegyei és erdei nem volnának 
a székesfőváros közönsége előtt is m ind 
m áig rejtett szépségek, a melyekről 
csak kisszám ú touristáink beszélhetnek 
gyönyörűséggel ; ha pedig a szépérzé­
ket náluk a gyakorlatiasság pótolná, 
úgy csodáserejü gyógyforrásaink ma 
világfürdők volnának, nem pedig elha­
nyagolt, a helyi igényeket is alig ki­
elégítő fürdőcskék, mint a Rudasfürdő 
víigy egyátalán löl nem használtak, 
mint az Artézi-, a Sáros- és H ungária- 
lörrás.

Ha ezeket a város minden fény­
nyel és kényelemmel ellátott fürdőkké 
építette volna, vagy építtetné, úgy nem 
kellene gondolkodnia, hogy adósság- 
csinálással miként töm dösse be deficitje 
lyukjait.

Ha czekacsodahatásu  gyógyforrá­
sok a modern kívánalmakkal ellátott für­
dőkké varázsoltatnak s a küllőid figyelme 
rájuk tcreltctik, úgy Budapestnek, m int 
Rómának, az idegenek forgalm a kime- 
rithetlen s mindennél jövedelm ezőbb 
kincsbányát ad.

M inthogy az idegenforgalom foko­
zásától függ Budapest kereskedelmé­
nek és iparának fellendülése, a  m i 
vendéglősiparunk törekvéseinek sikere, 
éppen ezért most —  hogy a fürdő- 
kérdés foglalkoztatja a tanácsot - 
indítványozzuk, és kérjük a követ­
kezőket :

1. A városi tanács, illetőleg a bi­
zottság, a városi fürdők kiépítését a 
világigényeknek megfelelőleg rendelje 
el, m ert ebbe mentői nagyobb tőkét

fektet, annál busásabb jövedelem re 
tesz szert.

2. H ogy a m int a  fürdők készen 
állanak, azonnal jövedelm ezhessenek, 
az egészre kiható, folytonos reklám ozás, 
ról gondoskodjék.

3. H asson oda a székesfőváros s 
ha kell. megfelelő rekonpenzácziók ki­
kötésével, adjon segélyt arra, hogy a 
C sászár-fürdő az „Alham bra"  m intá­
já ra  ú jjá  ép ítte ssé k ; m in thogy  ez a 
hely, a környezet ezzel az im m ár rom ­
lásnak indult építm ény u tánzatával 
utolérhetlen bűbájt adna v á ro su n k n a k ; 
a  fürdőnek pedig m inden m ásnál ké­
nyelm esebb beosztást engedne meg.

Mi ezeket az ind ítványokat -  
hivatásunknál fogva —  első sorban a 
vendéglősipar föllendüléséért, de e m el­
lett az egész közönség, az összes ipar­
és kereskedelmi ágak érdekében a ján l­
juk  sürgető leg  a tekintetes székesfővá­
rosi tanács figyelmébe.

Szeretett székesfővárosunk fejlő­
désért, polgárainak javáért, gazdagodá­
sáért kérjük, hogy a  mi ebben a 
czikkelyünkben arra m éltó és m éltat­
ható, önöknél, tanácsos és bizottsági 
tag urak, m egszivlelésre találjon, hogy 
Budapest m ielőbb azzá legyen, a m ire 
h iv a to tt : a világ  legszebb, leglátogatot­
tabb, leggazdagabb városává.

Hogy ezt gyorsan elérhessük, cse­
lekedjünk habozás n é lk ü l; ha tározzunk  
a szép és gyakorlatiság  iránt való ér­
zékkel, tegyünk , ha kell, a m agunk  
p illana tnyi érdekeinek a mellőzésével is; 
igy lesz Budapestből ham arosan a 
Jókaitól m egálm odott dicsőséges jö ­
vendő hatalm as városa.

V árosatyák önöktől függ, hogy 
így legyen.

Ihász György.
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A .S z á l lo d á s o k .  v e n d é g lő s ö k ,  
k á v é s ő k .p in e z é r e k  é s  k á  v é s s e g é d e k  
o r s z . n y u g d íj  e g y e s ü l  e l e ”  központi 
igazgatósága f. évi ápril hó 25-ikén délután 
B okros  Károly elnöklete alatt rendes havi 
ülést tartott, melyen Francois Lajos fel­
ügyelő-bizottsági elnök, Sztanoy  Miklós 
alolnök, Petanovits József. H eingruber 
Ignácz. Burger Ignáez taggyiijtö, Seress 
Márton, S ver teczk y  Gáspár, Frincll Nándor, 
Meliringer Rezső, Sprung  János. Mitroyácz ' 
Adolf igazgatósági tagok, l)r. Solti Ödön 
jogtanácsos, F. Kiss Lajos szerkesztő vettek 
részt. Elmaradását kimentette Miiller Antal. 
Bokros Karoly elnök megnyitván az ülést, 
megái lapítja annak határozatképességét,
örömmel üdvözli a megjelent két, különösen 
az igazgatóság oszlopos tagját: Seress 
Mártont, a kassai választmány érdemdús 
elnökét, ki külön ez alkalommal fáradt a 
fővárosba : majd felkéri a iogtanácsostjaz 
előző ülés jegyzőkönyvének felolvasására. A 
folyó évi márczius hó 28-dikán tartott igaz­
gatósági ülés jegyzőkönyvét az igazgatóság 
felolvasás után megjegyzés nélkii1 hitelesí­
tette. úgyszintén tudomásul vette a jogta­
nácsosnak a múlt ülésén kiutalt, 100 koronára 
vonatkozó elszámolását is A múlt ülésen 
clairing utján átutalt 2830 korona elhelye­
zésére vonatkozó jelentés előterjesztése 
után jogtanácsos felolvassa Miiller Antalnak 
az alelnöki tisztségről való lemondását 
bejelentő levelét. Az igazgatóság a lemon­
dást a legnagyobb sajnálattal tudomásul 
veszi, felkéri azonban alelnököt. hogy tisztét 
a közgyűlés közelségére való tekintettel, a 
közgyűlésig tartsa meg. A „Magyar-Vendég­
lősök Orsz. Szövetségéinek a temesvári 
közgyűlésre vonatkozó értesítését az igaz­
gatóság tudomásul vette. A budapesti vá­
lasztmány jegyzőkönyvének felolvasása után 
felolvasásra került a kassai választmány 
jegyzőkönyve, melyet az igazgatóság szintén 
tudomásul vett. A pécsi, aradi választmá­
nyok jegyzőkönyvei tudomásul vétettek. 
Szombathelyről, Szegedről a tagdijakat be- 
küldötték, de jegyzőkönyveket nem. A temes­
vári választmány sem jegyzőkönyvet, sem 
pénzt nem küldött. A pénztári, könyvelői s 
egyéb folyó ügyekről szóló jelentések tudo­
másul vétele után Bokros Károly elnök 
mély meghatottságtól áthatott hangú be­
szédben bejelentette, hogy az egyesület 
elnökségétől, bármennyire is fájlalja, meg­
változott életviszonyai folytán megválni 
kénytelen. Fáj neki — úgymond — meg­
válni ettől a páratlanul szép emberbaráti 
intézménytől, mely annyira szivéhez nőtt, 
hogy szinte gyermekének tekintette s mely­
ről már-már azt hitte, hogy neki fogja 
szentelhetni egész életét. Kéri az egyesület 
igazgatóságát, hogy a közgyűlésig gondos- 
kodjék helyetteséről, a közgyűlésen pedig 
válaszszon uj elnököt. Nyugodtan hagyja 
el az elnöki széket, mert úgy érzi, hogy 
tehetségéhez képest mindent megtett az 
egyesület érdekében és tudja, hogy az 
egyesület, mely már túlesett' a gyermek- 
betegségeken. utóda alatt biztos fel virágo­
zásnak fog indulni. Francois Lajos felügyelő
bizottsági elnök, Gundel .János a nyugdij- 
egyesülct örökös diszelnöke, Seress Márton 
a kassai választmány alelnöke stb. egymás­
után emelkedtek fel szólásra, biztosítván 
az igazgatóság tagjainak soha el nem múló 
hálájáról, és kérték, hogy távozása daczára 
is tartsa meg az elnöki tisztet, mert helyén 
más cl sem képzelhető. Gundel János és 
Francois Lajos határozati javaslatot nyúj­
tottak be az iránt, miszerint a temesvári 
közgyűlésen terjes?,szón be az igazgatóság­
hoz oly értelmű indítványt, hogy ozentnl az 
igazgatóság elnöke vidéki kartárs is lellessen 
s hogy mint ilyen, újból Bokros Károly 
választassák meg elnöknek. Az igazgatóság 
ezen indítványt egyhangúlag elfogadta.

C s e l e k e d j ü n k .
Grál' Szopóry Fái urnák liódolatteljes 

üdvözlet.
Méltóságok l ’r !
A vendéglősöket a rokonszenv és hála 

bizonyos szála fűzi Önhöz. Ez a szál 
akkor szövődött, a mikor gróf tir « ve/K/ég- 
lősők Budapesten tartott nemzet közi 
kongresszusán  a díszeinöki tisztet elfo­
gadni és teljesíteni szíveskedett.

Ettől folyvást a magunkénak valljuk, 
közénk tartozónak tekintjük önt. Így, mert 
megismertük tettre, való készségét, demo­
kratikus gondolkodását, melynél fogva meg­
becsüli a tisztes munkát; mert. ön is fárad- 
hatlanul dolgozik ott, a hol dolgoznia kell.

Ez a jelzett időben fonódott szál 
azóta nemcsak nem szakadott meg. hanem 
erősödött, gróf urnák azzal a tevékenységé­
vel. amely Budapest idegenforgalmának eme­
lésére irányul.

Már két ízben in éltái ny oltn k na gy- 
jelentöségü kezdeményezésének, a dunai 
ünnepélynek fontosságát, kifejezést adván 
annak az óhajnak, hogy ez a káprázatos, 
elragadón szépnek Ígérkező látványos­
ság minden évben rendszeresen ismét­
lődjék.

Ezúttal közvetlenül Méltóságodhoz 
intézzük szavunkat a vendéglősipar nevé­
ben. mint a melynek fölvirágzása directe az 
idegenforgalom emelkedésétől függ s viszont 
ennek a fejlettsége és tisztessége alapföl­
tétele sz idegenforgalom emelkedésének.

Éppen most olvastuk, hogy a gróf ur 
védnöksége alatt működő idegenforgalmi 
vállalat bnzgólkodása folytán a Német- 
birodalomból llómába irányuló zarándokla­
tok hazánkon át veszik utjokat.

A mikor Méltóságodnak ezért a haté­
kony működéséért köszönetét mondunk, egy­
úttal bátorságot veszünk magunknak arra, 
hogy figyelmébe ajánljuk mostani számunk 
vezérczikkelyét, hogy az abban helyesnek 
talált eszméket kegyeskedjék hathatós sza­
vával támogatni a székesfőváros illetékes 
köreiben és a kormánynál.

Ezenkívül még arra is kérjük, méltóz- 
tassék odahatni, hogy úgy, mint más v i­
lágvárosok, Budapest is adjon k i  cn- 
cyclopddiktts útmutatót, a mely m agya­
rázatát adja az utczaneveknek, történe­
tét azoknak a férfiaknak és esem ények­
nek, a melyek emlékezetére elkereszteltettek.

Ez annál is inkább szükséges, mert 
nemcsak az idegenek, de az idevalók, sőt a 
hatósági személyek is alig tudják, hogy az 
Andrássy-ut kinek az érdemeit, a Karpfen- 
stein- vagy Ostrom-utcza miért viselik ezt

Felnőttek, müveit emberek is k 
tudnák elmondani, hogy a Szent György 
terén mi történt s a Vérmező mire em­
lékeztet.

Mindez máskép lenne, ha a székesfő­
város intézkednék, hogy több nyelven  
ilyen  magyarázatos, je le s  tudósok és 
írók által szerkesztett útmutató óvenkint 
m egjelenjék, mint ezt Paris, München, 
Berlin s a többi nagyvárosok magisztrá­
tusai teszik.

Ez egyrészt fokozná székesfővárosunk 
iránt az érdeklődést, nemzetünk iránt a

tiszteletet, s igy előmozdítaná az idegen- 
forgalmat. másrészt pedig szitója lenne a 
lokal-patriotismusnak, a városi közszellein 
nemcsbülésének.

Már magában ez is olyan eredmény, 
a mely minden áldozatra érdemes ; ha pe­
dig meggondoljuk, hogy ennek a megvaló­
sítása nemcsak áldozatba nem kerül, hanem 
inkább biztos jövedelmet Ígér, úgy ezt a 
javaslatunkat nemcsak ajánlatosnak, hanem 
követelhetönek is tekinthetjük.

Éppen azért ismételten a kellő reve- 
rcncziával s a legteljesebb bizalommal 
ajánlja alulírott Méltóságod ügyeimébe és 
pártfogásába az elmondottakat.

Igaz tisztelője s a közjóra való törek­
véseiben Méltóságodnak önzetlenül

kész szolgája:
Ihász György.

h szövetségi közgyűlés a  Magy. 
Vendéglősök orsz. szövelségé-nek és 
„Szállodások, vendéglősök, kávésok, 
pinezérek, és kávéssegédek orsz. nyug­
díj egyesül leté-nck rendes évi közgyű­
lései az 1901. és 1902. évi közgyűlé­
sek egybehangzó határozatai alapján 
T em esváron  fognak m egtartani. A köz­
gyűlési meghívó „Tem esvári kávés és 
vendéglős ipartársulat* a szövetség 
igazgat óságá n ak határozatai a 1 a p j á n 
a szövetségi közgyűlés ha tárnapjaiu l 
f .  évi szeptember hó 9., 10., 11. és 
12-ik napjait állapította meg, még pe­
dig oly formán, hogy az eddigi gya­
korlattól eltérően a nyugdijegycsület 
közgyűlése az első napon  vagyis a szo­
kásos ismerkedési estély előtt fog meg­
tartatni. A tem esvári ipartársulat a köz­
gyűléssel kapcsolatosan rendezni szo­
kott ünnepségek végleges program m ját 
m ég nem állapította meg, de a pinezér- 
tanoncz-szakiskola felavató ünnepségén 
kívül egy, a Vaskapuhoz rendezendő 
kirándulést is fel fogja venni a prog­
ram  inba. A szövetség és a tem esvári 
ipartársulat elnöksége közt ez ügyben 
váltott átiratokat itt közöljük.
Temesvári Kávés és Vendéglős Ipartárs. 
Az „O rszágos M agyar Vendéglős Sző-

vétség tekintetes elnökségének
Budapesten.

F. hó 7-dikén kelt igen tisztelt 
átiratukra van szerencsénk tudom á­
sukra hozni, hogy a tegnapi napon 
taito tt választm ányi ülésünkön a köz­
gyűlésnek m egtartására szeptember 9-tk 
napjá t határoztuk meg. N agyrabecsü­
lésünk és tiszteletünk kifejezésével 
m aradunk

Tem esvár, 1903. m árczius 29. 
kartársi üdvözlettel

Schubert Péter s. k.

E levélre a szövetségi elnökség a 
következő tartalm ú levélben v á la szo lt: 
Országos M agyar Vendéglős Szövetség.

Tek. Schubert Péter urnák 
a Temesvári Kávés és Vendéglős Ipartársulat elnökének

Temesvár.
E. évi m árczius hó 29-dikén kell 

b. soraira van szerencsém  értesíteni, 
hogy a szövetségi közgyűlés határ­
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napjául f. évi szepl. hó ö-dikét szövet­
ségünk igazgatósága elfogadta és hogy 
erről az orsz. nyugdijegyesület elnök­
ségét is átiratilag értesíteni fogjuk.

N agyrabecsülésein és tiszteletem  
kifejezése m ellett m aradok

kartársi üdvözlettel
Gundel “Ján o s  s. k.

elnök.
U gyanezen ügyből kifolyólag az 

elnökség a következő átiratot intézte 
az orsz. nyugdijegyesület igazgatósá­
gához :
A  „Szállodások, vendéglősök, kávésok, 
pinczérek és kávéssegédek orsz. nyug-

dijegyesülete"
tekintetes központi igazgatóságához 

Budapest,
V. Váczi-körut 72.

Van szerencsém  a tek. központi 
igazgatóságot értesíteni, hogy orsz. 
szövetségünk a  „Tem esvári Kávés és 
Vendéglős Iparta n o d a t"  javasla tára  a  
f. évi szövetségi közgyűlés határnap­
jáu l szeptem ber hó í)-dikél elfogadta  és 
hogy ennélfogva a n yu g d íj egyesületi 
közgyűlés szeptember hó S-dikán délután  
a szokásos ism erkedési estély előtt 
lesz m egtartandó, miről nevezett ipar­
társu lat elnökségét értesítettük.

Minek szives tudom ásul vételét 
kérve, nagyrabecsülésem  és tiszteletem  
biztosításával m aradok

Budapesten, 1903. április 1-én. 
kartársi tisztelettel

Gundel Já n o s  s. k-
elnök.

A régi jó időkből.
Sokszor, igen sokszor visszasóhajtunk 

a múltba, apáink régi jó világába, életünk 
hajnalába, gyermekségünk idejébe.

Hegy igazán olyan jó idők voltak-e 
ezek a messzeségből fellobbanó emlékű évek, 
mint a milyeneknek most derült fejjel haj­
dani ábrándaink világánál tekintjük, abban 
némelyek kételkednek.

Azt mondják, hogy csalóka az emléke­
zés, mert az ifjúság, a visszahozhatnia ifjú­
ság varázsát himporát múltúnk emlékeire.

Megleheti, hogy azok a régi jó idők 
sem voltak olyan jók, gondtalanok, mint a 
hogy mi képzeltük, a mikor még nem dol­
goztunk, hanem csak majmoltunk, élveztünk 
szegény, érettünk törődő szüléink kenyerén.

Tehát igy van.
Egy azonban b'zonyos, hogy azok a 

régi idők. ha nem is jobbak, de olcsóbbak 
voltak a mostaninál.

Erre bizonyság egy fakult nyomtatvány, 
a melyen ezt a czimet olvassuk

Legfinomabb
Bel- és külföldi Borok 

ú/;/'egtyzóA’e 
K lo s x j( le b n  Á l l t u l

Borkereskedéséböl Pesten.
(Szinház-tcr 6. sz. n. — Báró Sina búzában.)

A nyomtatványt közbül Buda és Pest 
látóképe díszíti a Dunával a lánczhid nélkül, 
két szélről a borkereskedést ábrázoló medai- 
lonnal.

Minthogy a képen nincs a lánczhid, 
ebből következtethető, hogy ez az árjegyzék 
a 40es évek elejéről való«

Érdekes kereskedelemtörténelmi ada­
lékot képez tehát, mert akkoriból Budapest

az ország egyik úttörő, elfeledett borkeres- , 
kedő ezéget örökíti meg a história számára. I

Hogy ez a véletlenül előkerült árjegy- I 
zék révén főlelevenült nevű Kloszgleba i 
Antal bizonysága annak, hogy azok a régi, 
visszasóhajtott idők, ha nem is voltak olyan 1 
jók, mint a milyeneknek mi képzeljük, de 
feltétlenül olcsóbbak valának, dokumentálja • 
az ő árjegyzéke:

Ára-.
(ezüst pénzben 3 húszast számítván 1 frtra.)

Nagy Kis
Magyar fehér asztali borok palaezk

pnlnczkokban. Irt 1 írt
Badacsonyi 1827 .......................... 24 12
Diószcghi 1834 ............................... 30 15 j
Hcgyalyjai 1884 ................................ 1
Neszmclyi 1822 ................................ 48 24

ugyanaz 1827 ................................ 3(1 18
ugyanaz 1834................................ 24 12

Khénusi bor m a g y a r ..................... 1 30
Somlai 1822 ..................................... 48 24

ugyanaz 1822 ........................... 36 18
ugyanaz 1827 ........................... 24 15

Kőbányai 1834 ................................ 20 12
ugyanaz 1842 . . . . . . . 16 8
ugyanaz az 2 iezés üvegekben . 20

Villányi főhcrczcgi........................... 36 20
Magyar Asztali Vörös-borok

palaezkokban.
Budai Sashegyi 1824 ..................... 20 10
Egri 1824 .......................................... 24 12
Villányi 1834 ................................ 20 10
Visontai 1834 ................................ 24 12

Magyar Ürmösök
palaezkokban.

Karloviczi...........................................
1 Badacsonyi ..................................... 36

40
T o k a j i ................................................ 1

Magyar fehér Asztali borok |
akó szerint.

B a d a c so n y i..................... 8 frt 10 II
N eszm clyi...........................10 ,, 10 12 16 i 24
S o m la i................................................ 1 14 , 16 20 30
Kőbányai ..................................... 5 í 7 10 12
V a li ..................................................... •1 1 8
V i l l á n y i ..........................................
Khcnusi bor m a g y a r ..................... 20 1 "

1

Társas reggelik .
A „Budapesti Szállodások V en­

déglősök és K orcsm árosok Ipartársulata" 
minden pénteken társas reggelit tart. 
A legközelebbi reggeliket a következő 
helyeken ta r t já k :

Május S-ikán : Sperl Flóris vendéglő­
jében. IX. Külső soroksári-ut f.G. Közlekedés 
a (Mester-utczai villanyossal.)

Május 15-ikén : WerlST Lajos vendég­
lőjében ..Lipótvárosi Kaszinó** V., Zrínyi* 
utcza 5.

Május 22-ikén MalOSChik P'erencz ven­
déglőjében, VIII., Népszinház-utcza 15. sz.

A „Kisvende'glös '-ök.
Mi nem ismerünk nagy- és kis-vondég- 

lősöket, a mi lapunk csak vendéglősöket 
ismer, vagyis olyan szaktArsakat, 11 kik 
iparunkat régebb idő óta űzték, vagyis 
tanulták.

Hogy valaki szaktnrsaink közül kicsinyt 
avagy nagy etabblisment vezet-e, az a sze­
rencse dolga

A „ Vendéglősök Lapja* sohasem 
mérlegelte szaklársainkat vagyoni viszonyaik 
szerint, lett légyen közöttünk gazdag vagy 
szegény; egyformán küzdöttünk az érde­
keikért; sőt — elmondhatjuk — hogy 
inkább a szegényebbekhez hajlottunk — ngy 
gondolkodván — hogy ezek inkább vannak

rászorulva a sajtó, a legrégibb szaklap 
támogatására.

A „ Vendéglősök Lapja* éppen ezért 
kárhoztatta „A K isvendéglős11 újonnan fel­
cseperedett laptól propogált mozgalmat.

Megtámadta azért, hogy:
1. ne tegyünk egymás között különb­

séget — anyagi módunk szerint;
2. ne germanizáljuk visszafelé iparun­

kat, a mikor ennek némileg való megmagya- 
rositása a „Vendéglősök Lapja* két 
évtizedes küzdelmébe került;

3. „A Kisvendéglős" czimü lap 
annak az uj keletű ipartestületnek állítólagos 
hivatalos közlönye no jelenjék meg német 
nyelven is,

4. Ne jelenjék meg ezen a nyelven, 
mert éppen az úgynevezett „Kis vendéglő­
sök “ voltak azok, a kiknek a támogatásával 
a „Vendéglősök Lapja" magyarositási 
akciója annyira, a mennyire sikerült, tehát 
nem lehetséges az, hogy ugyanezek a 
„Kisvendéglösök" adnának, akarnának 
segédkezet adni német nyelvű szaklap 
kiadására;

5. liltakoztunk az ellen, hogy a hazai 
sörgyárakkal támadt viszály miatt k ü l f ö ld i ,  
rossz sörökkel árasszuk el székesfőváro­
sunkat.

Ezeket a nézeteinket hónapok óta 
több czikkelyben kifejtettük, megmagyaráz­
tuk.

Hogy mennyire igazunk van, arról 
nemcsak éppen a mi lapunkban több félre­
vezetett, úgynevezett „Kis Vendéglős" meg­
jelent nyilatkozata s ezentúl közlendő 
nyilatkozata tesz bizonyságot, hanem leg­
inkább a sajtó állás-foglalása.

Ugyanis legfőbb érvünk az volt, hogy 
vélt vagy való sérelmeink orvoslására nem 
szabad a külföldi ipart pártolnunk, nem 
szabad a germanizálás eszközévé aljasodnunk,

I mert ebben az esetben elveszítjük a sajtó,
! a kormány, a közvélem ény  irántunk 
j úgyis mostohán mutatkozó rokonszenvét.

Mindezt jóakarat diktálta toliunkba,
! szegény, támaszra szoruló szaktársaink 
I érdeke.

Hogy erre szükség volt, hogy intő- 
szavunk nem volt hazug, erre nézve már 
mutatkoznak a jelek.

Íme a „Független Magyarország" 
május 3-diki számában ezt olvassuk :

<'N»k m a g y a r  s ö r t  ig y u n k  ! 
Kőbányai söreinkkel minőség tekintetében 
sem a pilseni. schellenhofi, budweissi, 
altbrünni, olmützi. steinfeldi sem a nürnbergi 
és egjób bajor sörök nem tudnak versenyezni 
s mégis azt keli tapasztalnunk, hogy ezen 
gyártmányok mégis kimérésre kerülnek egyes 
vendéglőkben. Egyes vendéglősök vak szen­
vedélye ide csábította a fentebb felsorolt 

i külföldi sörgyárakat s most ezek ólom- 
1 su ly lya l nehezednek a m agyar söripar 

fellendülésére és uton-útfélén oly nehéz 
akadályokat gördítenek az iparág fej- 

! lödése elé, melyeknek leküzdésére, fo n to s  
k ö x g a x d a sA g i s z e m p o n t o k b ó l ,  segit- 

; séget ke ll nyújtania a m agyar társa­
dalomnak. Valóságos betegséget jelent 

; közgazdasági életünkben minden egyes 
m agyar iparág gyengülése, ennélfogva 

• ennek az iparágnak, am ely ezer és ezer 
; m agyar családnak ad kenyeret, a beteg­

ségét is meg kell gyógyítanunk. És a jó
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orvos szerint meg kell tudnunk a betegség 
okát s ha ezt megtaláltuk, csak akkor 
gyógyíthatjuk a betegséget. A jó magyar 
közönségben hiába keressük az okot. mert 
annak legtöbb esetben tudomása sincs arról 
hogy ő külföldi sört iszik. F i i é n  b e n  
n z  a  ve ix lég lŐ N , aki a magyar sörnél 
gyengébb külföldi söröket hoz forga­
lomba, az egyedüli okozója annak a 
tarthatatlan állapotnak, melyet a külföldi 
sör beőzőnlése okoz. Nincs okunk abban 
kételkedni, hogy a magyar fogyaszióközön- 
ség, midőn igy rámutatunk erre az anomáliára 
nem fogja engedni, hogy a m agyar pénz 
külföldre vándorol fon Nem fogja tűrni, 
hogy tudta és beleegyezése nélkül a ven­
déglős holmi külföldi lőrét szolgáljon 
ki neki, hanem követelni fogja, hogy a i 
vendéglős külföldi sör helyett magyar sört 
mérjen ki.“

Tehát bekövetkezett.
Mi, vendéglősök a kik hazaíiságunkkal 

nemcsak kérkedni, hanem elöljárni akartunk, 
ellenünk kondul meg a vészharang.

És miért?
Azért, mert hazai sörgyáraink tulmcn- 

tek keserves tapasztalatuk és megen­
gedett óvatosságok határán s még inkább 
azért, mert a mig sok jóravaló szaktársunk 
koldussá lett, addig sok dolgozni nem akaró 
szerencsevadászokból is vendéglősöket fab- 1 
rikáltak a külföldi sörgyárak ügynökei. j

A „Vendéglősök Lapja11, a mely a I 
képesítésnek  legmakacsabb hirdetője volt J 
es lesz. természetesen küzdött és küzd, nem | 
a k is  vendéglősök ellen, a kiknek szó- j 
szólója és védője, hanem a „Kis Vendéglős" • 
ellen, a mely német nyelven is megjelenik ' 
s a mely abból a csőcselékből toborozza a j 
s> regét, a mely „álló borozókkal11' özönli 
el városunk utczáit, elrabolván hivatott 
sz aktársaink kentyerét.

Ezért tettük mégegyszer szóvá a  „Kis 
Vendéglős"-ök ügyét s hogy nem érdek 
beszél belőlünk, imitt. közöljük laptársunk a 
. Magyar Vendéglős- és Kávés-ipar" czik- 
keljét : „ElÖSkÖdÖ egyesület. Már lapunk 
múlt számában megemlékeztünk a b p esti kis- 
vendéglösök ipartársulatáról,melynek létezésé­
ről eddig tudomást nem vettünk, de amelynek 
létesülését, mivel működése iparunk legki­
válóbb férfiúinak demagóg és aljas gyanú­
sítására és érdemekben gazdag, három 
évtizedes tisztes múltra visszatekintő  
ipartársulatunk legyalázásra szorítko­
zott csak, a vendéglős- és korcsmáros- 
ipárrá nezve nejnesak feleslegesnek és ká­
rosnak. hanem egyenesen megszégyenítőnek 
tartottuk. Nem emlékeztünk meg ezen egye­
sülésről, mert a m agyar vendéglősök vál­
ságos viszonyok közt kipróbált hazafi- 
ságának egyenes arczulcsapásának te­
k in te ttük , hogy ezen egyesület az állitóla 
gos sörkartoll elleni mozgalom rzimén nem­
zetgazdaságunk kimondhatlan kárára utat 
nyito tt a külföldi sörök beözönlésének 
és ugyanakkor, mikor mi minden téren és 
minden eszközzel a magyarosodás szolgála 
tában állunk és iparunk terén is édes hazai 
nyelvünket igaz jogához és feltétlen tiszte­
lethez igyekszünk ju tta tn i: ez az egyesület 
német nyelvű  lapjával kaput nyitott az 
iparunk teréről hál' Isten már régen 
kiszorult germanizáló törekvéseknek. 
Most azonban, midőn ezen egyesület hivata­
los lapja, melynek homlokára kétszeresen  
is oda van sütve a hazugzág bélyege. 
példátlanul nerlid hazugságainak valósá­
gos özönével árasztja el tisztes ipartár­
sulatunkat, és szédelgő vállalkozásai sikere 
biztosítására még a botrányos valótlanságok 
légberöpitésétől sem retten vissza, csakhogy 
vezetői (?) az iparboldogitók szerepében 
tetszeleghessenek, élösdi szellemi kocsitolo- 
gatói pedig a rágalom kenyerét ehessék : 
elmulaszthatlan kötelességünk a paraziták

fészkébe bevilágítani és kertészeiket a ma- | 
guk csúnya meztelenségükben szakiparosaink | 
elé állítani. Hazudik, mert tudva valót- ; 
lanságot állít a „Kisvendéglös", midőn j 
magát a „.Magyarországi kisvendéglősök 
és korcsmárosok ipartársulatau hivatalos 
lapjának mondja, mert ilyen nevű egyesület 
nincs és nem is volt soha és hazudik ak­
kor is, mikor magát — a sajtószabadság 
szent jogának félremagyarázásával a. IV. 
évfolyamban járónak tünteti fel. holott sze­
gényke élete alig egy esztendőre nyú jt­
ható vissza. Csoda-e azután, hogy egy 
ilyen állítólagos szaklap, melynek már a 
szülőanyja is a szemenszedett hazugság, 
válogatott valótlanságokból, egyesek hiúsá­
gának legyezgetéséből, mások jogtalan és 

i alaptalan meggyanusitásából. botrányhajhászó 
fellépésből szedi a tápláló erejét? Nem? S 
igy nem csoda, hogy a „Kisvendéglös" újra 
meg újra hazudik. Hazudik, mert czéltuda- 
tosan valótlanságot állít a „Kisvendéglös", 
midőn azt állítja, hogy az ipartársulat évi 
mérlege 2404 korona veszteséggel záródik, 
mert e veszteség nem a „Budapesti szállo­
dások, vándéglősök és korcsmárosok ipar- 
társulatát" érte, hanem az ennek aegise 
alatt működő, de tőle egyébként teljesen 
függetlenül működő temetkezési egyesületet.
S itt sem a könnyelmű gazdálkodás, pazar- 

j lás okozták a szenvedett kárt, hanem ama 
J sajnos körülmény, hogy a lefolyt egyesületi 
I évben 25 elhalt egyesületi tag után kellett 

a temetkezési járulékot kifizetni. Hazudik 
végül a ..Kisvendéglös*. midőn azt állítja,

. hogy a létesítendő fírzsébet-kilátótorony 
: 20.000 korona alapját az egyesület alap- 
: tőkéjéből hasította ki az ipartársulat, mert. 

ezen összeg túlnyomó részét az önkéntes 
adományok képezik, melyeket egyesek e 
czélra szántak s azon pénzösszeg, mely a 
nemzetközi egyesület rendezési költségeinek 
fedezésére indított gyűjtésből fenmaradt. A 
kisvendéglősök ipartársulata e ho 28-dikán 
tartja meg közgyűlését. E közgyűlés után 
szemébe fogunk nézni ezen egyesület tevé­
kenységének s azután elmondjuk, hogy mit 
tett a szállodás- és vendéglösipar, a ven­
déglősök erkölcsi, ipari és anyagi érdekei- I 
ben a Budapesti szállodások és vendéglősök 
ipartársulata, és mit az uj úgynevezett Kis- 
vendéglösök ipartársulata. Hazugságainak 
tengeréből a „Kisvendéglös,, tigy véljük — 
ennyi salaknak kiem elésevei egyelőre 
teljesen meg lesz elégedve".

Tehát a „Vendéglősök Lapja" igazat 
mondott. Punktum! A ki ért bennünket, 
értsen és kövessen.

H Í R E K .

A k i  n e m  .jön íö l ih é  vínnzu,
Csókkal, öleléssel eresztette el a mi S zik ­
szay  bátyánk az ö .Elemér fiát, a ki a 
földmivclési minisztérium fogalmazója volt. 
Szik sza y  Ferencz bátyánk, a kinek a neve 
annyira összeforrott az uj magyar közélet 
eseményeivel és szereplőivel, gyermekeit a 
vele érintkező nagy férfiak hatása alatt ne­
velte. Elemért hivatalnokká, Ferencz fiát 
festömíívészszé képezte. Mindkettő kivált 
rendeltetésük utjain. Flemér azonban igye­
kezetének áldozatja lön. A túlfeszített munka 
megrongálta idegeit, annyira, hogy gyógyu­
lást kellett keresnie. Elment tengert látni, 
enyhülést keresni. Édes atyja, jó édesanyja 
hogyne eresztette volna derék fiukat gyó­
gyulni. Eresztették annál is inkább, mert 
mentora a család hűséges barátja, a leg­
kiválóbb szellemű pap, Ifock János volt. 
Elemér baja azonban sokkal elmérgesedet- 
tebb volt, a tengerben rámosolygó végtelen­
ség sokkal vonzóbb, hogy sem költői lelkü­
letű mentorának, a szavát megérthette volna. 
Ez csak homályosan zsongott a füleibe, 
induló volt neki ama „ismeretlen állomás"

felé. Elemér elment és nem jön vissza többé. 
Tiszta lénye elmerült a hullámokba, neve a 
mi emlékezetünkben. Ilii bírálja, mentora 
látta elmerülni és hullámsirjára virágokat 
hintett, hogy azoknak a viiulása, illata kisérje 
arra az útra, a honnan nincs többé vissza­
térés. S zik sza y  Elemér nem jön haza, nem 
gyönyörködhetünk az ö sok nemeset, villog­
tató szellemében. Könnyet hullatunk az ö 
messzo, felfedezhetetlen sirlakára ; de a kik­
nek a tnienkénél keservesebb a könyhulla- 
tásuk : atyjának, testvérének, de különösen 
az öt hönszeretö édes anyjának, legyen vi­
gasztalója, enyhítője ebben a mi sorainkban 
megnyilatkozó részvétünk.

I ly m e i i - l i i r e k .  Gerö József, a mun­
kácsi Csillag szálloda föpinezére eljegyezte 
Burg Janka kisasszonyt Módosról.

É le lm is z e r -h a m  in ií ó k .  A fővárosi 
tápszervizsgáló intézet nagy óvatosságra 
inti a közönséget, mert vegyészeti utón 
megállapította, hogy leleményes éleliniszer- 
hamisitók disznózsírból és kókusz-olajból 
csinálják a libazsírt, továbbá a liptói túrónak 
több mint a fele burgonya.

A „ B ellev n e .* *  Az Andrássy  és 
Arenai-ut sarkán levő hírneves mulatót, a 
mely oly kedves találkozóhelye volt Budapest 
elegáns közönségének. Hatvani Károly új­
ból megnyitja. Hatvani neve bizonynyal 
oda vonza a „Városliget“-bo ránduló intet 
ligencziát.

V e n d é g lő -á t v é t e l .  Budán az lskola- 
utcza 44. szám alatt levő „Régi sörcsizmá"- 
hoz czimzett vendéglőt liagyik  József vette 
át. A budaiak eme kedvelt vendéglőjének 
üzletvezetője liugyik  Vincze, előnyösen 
ismert régi .szaktársunk, ki legutóbb a tiszt­
viselők orsz. kaszinójának volt vendéglőse. 
Üdvözöljük.

í z l e l i  h ír e k .  Ungváron a „Korona1* 
szálloda, föpinezéri állását Ángy Lajos, 
kiváló jeles .szaktársunk vette át,. — ’l'rum- 
mer József átvette Budapesten a Hatvani­
féle vendéglő föpinezéri állását. — Palugyai 
Károly átvette az Andrássy-uti, újonnan 
megnyitott „Belle-Vtte* föpinezéri állását.

K ő b á n y á r a  m e g in t  m e h e t ü n k .  
Igaz, hogy Kőbányára mindig el röpít a vil­
lamos ; de azért szó-beszéd a székesfővá­
rosban. hogy Kőbányán nincs hova mennünk. 
A sertésvész és a sertés-vágóhid elhelyezése 
óta holt világ van ott. a kirándulók kelle­
mes helyre alig akadnak. Ezután megint 
másképpen lesz, mert F e y r e r  János, a 
„polgári" és „király" serfőzde volt kan­
tinosa, az üllői nagy vendéglős. Liget-tév
4. sz. alatt díszes kerthelyiséggel és teke ­
pályával ellátott vendéglőt nyitott. Hogy 
nála jó borokat ihatunk, erről az ö neve 
kezeskedik, hogy jó sört kapunk, arról meg 
sörfőzdéink kezeskednek : hogy aztán jól is 
ehetünk, arról a háziasszony, F e y r e r n é  
úrnő sznkácsm üvészi hírneve  biztosit. 
Mindezeknél fogva bátran mondhatjuk, hogy 
megint mehetünk Kőbányára. Társaságoknak 
igen alkalmas az ö kerthelyisége és teke­
pályája. mint két villamos vasat megállóhelye, 
sőt a nyugati vasúti pályaudvar is közvetlen 
szomszédságában van. A közlekedés tehát 
igen kényelmes.

A h a z á r d - j á té k  e l le n .  A belügy­
miniszter rendeletet intézett legújabban a 
vidéki városokhoz, mely a nyilvános helyen 
való kártyázás ellenőrzésére vonatkozik. 
Ugyanis állandó szokás, hogy egyik-másik 
vidéki vendéglős vagy kávéháztulajdonos a 
kártyázó társaságnak — moly tiltott nyere­
ményjátékot üz — oly szobát adott, a hova 
a rendőrség ícliigycloto ho nem hathat. A 
belügyminiszter ennek megakadályozása vé­
gett elrendelte, hogy nyilvános helyen a 
kártyaszobák a föholyiségben legyenek, hogy 
a kártyázókat a rendőrség ellenőrizhesse. A 
rendelet a külön szobákban való kártyázást 
szigorúan tiltja.



G yáN z. Érdemes kartársunkat, h’n- 
dersz Jánost, a székesfehérvári „Fekete 
Sas* szálloda tulajdonosát, súlyos csapás 
érte. Édes anyja, Étid érsz József özvegye, 
született K ántor Mária, a régi magyar 
asszonyok példaképe, a család szeretetre­
méltó nagymamája, május hó 1-én elhunyt. 
A megboldogult úrnőt május hó 3 án nagy 
részvéttel kisérték a székesfehérvári ág. ev. 
temetőben levő örök nyugodalma helyére. — 
Deák Fércncz kartársunk java korában. 38. 
évében hosszas szenvedés után elhunyt. 
Nagyszámú családjából hazai ipaiunk egyik 
kiváló tagja, M ahinka Imre, cs. és kir. ud­
vari szállító müasztalos , sógorát gyászolja 
a korán elhalálozottban. Treiher Péter 
szaktársunkat nagy szomorúság é rte : lia, 
Treiber József, a kegyesrendi gymnasium 
II. osztályának tanulója. 1*2. évében jobb­
létre szenderült. Iiinder Mihály, a pin- 
ezérkar egyik törekvő tagja, családjának és 
barátainak fájdalmára meghalt. — Stangl 
István, a budapesti Mádai-nagyvendéglő volt 
lizetőpinezére, életének 28. évében hosszas 
betegség után elhunyt Közép-I’ulyán, Sopron 
megyében. — Béke az elköltözőiteknek s 
áldott legyen közöttünk emlékezetük.

V u s ii í i  v e n d é g lő  bőrhcadáN U . 
A magy. kir. államvasutak szegedi üzlet- 
vezetősége a V inkovcze állomás pálya- 
vendéglőjének 5 évre való bérbeadására 
árlejtést hirdet. Határidő május 9. déli 12 
óra. Bánatpénz 400 korona.

A H ú r-v n .s iit n i e l i t é n  h o l All 
j u n k  m e g ?  Másutt nem is lehet, csak a 
Lehel-utcza 21. szám alatt, a hol régi kol­
legánk, W att 6  Károly, a korepesi-uti Mulír 
étterem számoló-pinezére, vendéglői n y i­
tott. Szakavatottsága, igyekezete biztosíték 
arra, hogy nála jó pihonö-helyet találunk. 
Olvasóinkat figyelmeztetjük.

S in g l io t le r é k  lin láN zcM árddja. 
Az lír 1902. esztendejében augusztus 5-én 
megjelent számunkban adtuk tudtára a ma­
gyar közönségnek, hogy Singhoílér Ágoston, 
a híres halászfamilia örököse, Budán, a 
Fehérvári-ut III . sz. a. csárdát nyitott, a 
hol a jó bor, különlegességek s üde levegő 
csábítják a közönséget. — Most ezt a 
közönségtől igazolt jelentésünket azzal 
toldjuk meg, hogy Singhoílér Ágoston a 
Fchérvári-utról még szebb, még kellemesebb 
helységbe költözött : /., M o h a ié t «S’. sárim 
áld. Hogy itt a régi jóban es milyen jóban 
részesülnek a kirándulók, erre nézve szol­
gáljon bizonyságul, hogy szóról szóra idéz­
hetjük 1902. évi augusztus A-zA /. róla szóló 
üzletnyitását jelentő számunk czikkelyének 
záradékát, amely valóitok bizonyult. Ez 
igy hangzik: „Hova menjünk ma üdülni P

1903. m ájus 5.

Hová menjünk szórakozni? A felelet pedig 
a társadalom minden rétegében az lesz: .1 
Stughoffer-féle haldstscsdrddba, ahol ki­
tűnő magyar konyha, valódi hegyi borok, 
frissen csapolt szalonsör és pontos kiszol­
gálás vár a vendégekre. Aki pedig a magyar 
nótának barátja, az keresve sem találhat 
szebb helyet, miután a szép jövőjű kert­
helyiségben naponta a honvéd- és jeles czi- 
gányzenekar mutatja be művészetét". Mint­
hogy eme soraink igazságáról meggyőződött 
Budapest közönsége, ennél fogyást ismételt 
ajánló nélkül csak azt jelezzük, hogy a 
Singhotlér-csárda most már nem Fehér­
vári-ut, 114. szám alatt van, hanem /., 
Mohai-ut 8. sárim alatt, a Mattoni sós- 
turdő közelében, a fehérvári-uti uj vámnál, 
aa odavivő villamos megállóhelye mel­
lett. Singhoílér azért ment ide, mert itt 
még üdébb a levegő s még l'risebbek lehet­
nek a föltálalt halak, tehát aki erre kirán­
dul, az ne felejtsen ellátogatni a Singhof- 
fer-csdrdába.

S z á llo d a  Á tv é te l. Tarcsafürdön a 
„Korona** szállodát Jellasits  Ignácz a kő­
szegi „Strucz* szálloda köztiszteletben álló 
tulajdonosa vette át. Jellasits Ignácz ki­
tűnő szaktársunk mindkét szállodai üzletét 

i a legnagyobb szakértelemmel és előzékeny­
séggel vezeti, a tárcsái fürdő közönségnek 
egy régi óhaja, teljesült Jellasits  szaktársunk 
emez elhatározásával. Őszintén üdvözöljük ! 

l ' in c z ó r lM k o la — a k a d á ly o k k a l
Glück Frigyes, a vendéglősük országos 
egyesületének elnöke tudvalevőleg 1000 ko­
ronás alapítványt tett egy Nagyváradon lé­
tesítendő pinczériskola javára. Az iskola 
felállításának a kérdésével hosszabb idő óta 
foglalkozik már a nagyváradi vendéglősök, 
úgyszintén pinezórek szakegylcte, velük 
együtt az iparoktatási bizottság, de dűlőre 
nem jutott a dolog, legföképen azért, mert 
az összeírás alkalmával egész Nagyváradon 
csak két ipariskola-köteles piccolót vallottak 
be a vendéglők és korcsmák tulajdonosai. A 
pinczér-szakiskola november l-ére tervezett 
megnyitása ilyen körülmények között való­
színűleg elmarad, noha a. rendőrség legkö­
zelebb erélyesen felszólítja a gazdakat ta­
nulóik bevallására. Ha ilyenformán mégis 
sikerül a pinczériskola létesítése, a költsé­
geket az alapítvány kamataiból, a tandí­
jakból, valamint a két szakegylet hozzájá­
rulásából fedezik.

A z Oi*NzAg»* .TIagyai* P i iic z ó r -  
cgyvN Ü let f. évi ápril hó 23-án tartott 
közgyűlésén a kávéházi szakosztály tiszti­
karát választotta meg. Elnökké egyhangúlag 
Knappé Jánost, alelnökké szótöbbséggel 
Trenk A. Bélát, pénztárossá pedig Bárdos 
Sándort választották meg.

Vendéglősök Lapja

A s o p r o n i  aterfőzde B u d a p e s t e n
Magyarországnak több kiváló minőségű sört 
produkáló főzdéje van, de ezek közűi — 
elég helytelen — egyik sem tart raktárt a 
székesfővárosban; pedig ha ezt tennék, nem 
terjeszkedhetnének az apró cseh és osztrák 
gyárak lőréi. A vidéki serfőzdék között első 
minőségű a soproni, melynek a sörei még 
külföldön is kedveltek. Ez a hírneves sör­
gyárunk végett vetett a vidéki apathiának s 

I raktárt nyitott Budapesten, VII. Kertész- 
uteza 110. szám alatt. A gyár vezérképvise­
lője s a raktár főnöke Grünfeld Miksa, ur, 
a kit szaktársaink közül igen sokan igen 
előnyösen ismernek. Minthogy a soproni 
sör a legjobb sörökkel vetekedik s minthogy 
Grünfeld Miksa ur, a pontos, lelkiismeretes 
szolgálatról is gondoskodik, ennélfogva a 
soproni sörfőzde raktárát ajánljuk szaktársaink 
figyelmébe.

A h u d a p e s t i  V ig a d ó  Á t a la k í­
t á s a .  A fővárosi mérnöki hivatal most 
dolgozott ki két tervet a Vigadó átalakítása 
érdekében. Az átalakítás egyik terv szerint 
fél millióba, a másik szerint pedig 350.000 
koronába kerülne. Ez olyan horribilis összeg 
amely nincsen arányban a kívánt eredmény­
nyel és igy a közgyűlés előreláthatólag egyik 
tervet sem fogadja el.

I.j p e z s g ő  gy A ri k é p v is e lő  
A nagy közkedveltségnek örvendő. Belatiny 
Arthur pezsgőborgyár budapesti képviseletét 
a szállodások, vendéglősök és kávésok 
részére Ilokesch  József vette át. Az uj 
gyárképviselő hosszabb időn át Löwcnstein 
Horváth Nándor nagykereskedésében mű­
ködött mint üzletvezető s igy személyes isme­
retsége révén is bizonyára hozzá fog járulni 
a gyár kedvelt produktumainak terjesztésé­
hez. Üdvözöljük!

A z o s z tá ly s o r s já tó k  Tudvalevő dolog, hogy 
a magy kir. szab. osztálysorsjáték játékterve már a 
most bevégződő sorsjátéknak is több nyereményt 
juttatott. Ez az új játékterv, a mely, természetesen a 
májusban kezdődő sorsjátékra is vonatkozik, egész 
sor főnyereménynyel és nagyobb nyereménynyel 
szaporítja a nyereményeknek már amúgy is tekintélyes 
summáját, a mennyiben ezt az összeget 13.160,000 
koronáról 14 4 9,000 koronára emeli. Egy millióval 
nagyobb tehát a nyeremények összege, inig a sors­
jegyek száma tízezerrel lett nagyobb. Megjegyzendő, 
hogy az új nyeremények közt van egy 80,000 koronás, 
egy 50,000 koronás, egy 20,000 koronás, öt 10,000 
koronás. .Mindez azt bizonyítja, hoyy az új játékterv 
folytán a nyerés esélye megjavult.

N Y ÍL T  T É R .
Ügyes özv. vendéglösné

30 — 35 éves kerestetik mint g a z d a s s z e n y  
erösmeneielü f ü r d ő - k a n t in b a ,  megkivan-
tatik j ó f ő z é s ,  t e l j e s  s z a k is m e r e t  20 frt 
havi fizetés, teljes ellátás. Asszony nincs a 
háznál.

N zah ad n ln in zo tt és ja v íto tt  „

„ST. JULIÉN" BORDERITO-POR
b o r és in iiit le n n e iiiü  szeszes Ita lo k  d e r íté s é re .

Miután arról értesültem, hogy a szőlőbirtokosok Magyarországban és Ausztriában - mint ez Francziaországban általánosan 
történik — a mustot a rohamos erjedés alatt nem a szőlőmagon erjesztik és ebből kifolyólag ez a bor nem is tartalmazhat csel- 
savat, kényszeritve voltam Nt. J u l l e u  b o r d c r l lö -p o r o m ii t  n  m a g y a r  én o s z t r á k  b o r o k  z z á m á r n  ngy összeállítani, 
hogy ezen országok borai, a jelenlegi tökéletlen és hibás kezelés daczára, az én Sz. J u l i é n  b o r d e r l íő - p o r o m  2 4  ó r á n  
b e l l i i  t ü k ö r  t i s z t á r a  t i s z t í t v a  le g y e n e k  és az eddig isinort tisztítószerek, mint vizahólyag, gelatina stb. nélkülözhető 
legyonok, feltéve, hogy a h a s z n á la t i  u t a s í t á s  pontosan betartatok. Ezen por csak akkor h a m is í t a t la n .  ha a b á d o g sz e -  
le u e z é k  v é d j e g y g y e i  v a n n a k  e l lá t v a .  — Ezen Mzt. J u l i é n  b a r d e r i t ő - p o r  dr. Szilágyi Gyula ni. kir. budapesti tör­
vényszéki bites vegyész ur és a cs. kir. bor és gyümölcs chemiai-physiologiai kísérleti állomás által Klosterneuburgban (Bécs mellett) 
vegyi elemzés alá'vétetett és ennek alapján a z  11108. é v i  X X I I I - lk  t ö r v é n y c z l k k b e n  f o g la l t  k ö v e t e lm é n y e k n e k  
t e l j e s e n  m e g f e le lő n e k  t a lá l t a t o t t .  A S z . J i i l l e n - p o r  h a s z n á l t a t ik  : vörösborokhoz az I. számú, siller bor. sör és 
oezotlicz a II. számú, fehér bor és a logkiilönfélébb szószék és pálinkákhoz a III. száma. F ő r a k t á r  éa e g y e d ü l i  e la d á s  
A u s z t r ia  é s  M a g y a r o r s z á g  r é s z é r e !

FROMMER TESTVtREK-nél Budapest, VI. kér., Andrássy-ut 9. szám.
ÓVAhI Miután a keroskedolemben több hasonló deritőpor hozatok forgalomba, melyek vérrel készitvék, b. figyelmüket azon körül- 
-  ményokro fölhívjuk, hogy özek oladása, valamint ezekkel való dorités vér tartalmuknál fogva, törvényileg tiltva van.
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TELEFON. TELEFON.
Magyar kir. szabadalom. BERLIN’ 1893.

Mdleniumi kiiünletés. Arany kereszt

Hazai első szab. fém- és vasbulor-
g y á r

Egy 40 ezer lakossal birrt városba egy jó for­
galmú és rég fennálló jó karban lövő fü rd ő  v e n d é g lő  
lé l i  n y á r i  h e ly is é g e k  privát lakásokkal nagyobb 
vállalat miatt szabadkézből azonnal eladó Teher 25 
ezer koiona O,, ()-ékia a többi késqiénz koll hozzá 
Bővebbel a szerkesztőség. Biulto jövedelme évi 
(1000 korona.

1 Vendéglősök figyelmébe. 
H gylc ti is<x- 400 hígból álló

ogyosiilot vondóglői lady i<ógol koros. 
Szives érlesilés l*a i l l i k  József, VII . Csen- 
gcri-nlcza 25. ezimre kéretik.

B U D A P E S T .
Központ és iroda :

Rottenbiller-utcza 9 a sz. s
Üzlethelyiség:

Erzsébet-körut 4. szám .
Saját gyártelep :

O izella-ut 26. szám.

Sárgaréz és vasbutor
szállodák, nyaralók és magányosok

részére.

Saját szabadalm. sodrony ágybetéteik 1 
Ló szőr és afrique derékaljak, kerti , 
lugasok, kerti bútorok nagy válasz­
tékban. szolid és jutányos árak 

mellett
Különlegesség : Angol rézágyak és ftíg-

gönytarlók. (co rn isses) |
Árjegyzék ingyen és bérmentVe

K á r o l y  I s t v á n  f í íb e r c z e g
saybuschi sörfőzdéjének 

m a g y a r o r s z á g i  k é p v is e le té t  
e lv á l la lv á n ,  a já n lo m  ezen  
s ö rfő zd e  e re d e t i tö lté s ű

„PO R TER -sörét"
m e ly  a lé g i i  Í r e s e b b

angol gyártmánynyal egyenértékű.
Ezen

finom különlegesség

Hirdetm ény.
A sz a b a d k a i  ..N e m z e ti C a s in o "

választm ányának határozata  folytán 
ezennel közhírré teszem , hogy az 
egyesületi házban levő nyilvános

mely mint élvezeti ital is nagy becs­
esei bir, orvosi tekintélyek állal úgy 
is ndnt diiitetikus lápszer gyomot- 
ba.josok részére, valamint vérszegény­
ségnél, a légzőszervek megbelegedé- 

I sernél és végül Iái adózó betegek erő- 
gyarapítására, nemkülönben az álmat­
lanság leküzdése czéljából ajánllalik. 

j Ismertető leírást, valamint jutányos 
árjegyzéket ngy a P orter-sö rrő l, mini. 

kőbányai hordó- és üveges sörökről, 
nely utóbbiak a rendkívül ezélszerüuek hízóimét, 

kizáról. szabadalommal védett koronás dugókkal 
vannak elzárva, kívánatra azonnal küldök

S C H Á T Z  J Ó Z S E F
sörnagykereskedő,

B u d ap es'J lII, Práter utcza 47
A Porter-SÖr kapható minden előkelő fűszer- és 
csemege üzletben, valamint kávéházak, éttermek és 

szállodákban.

K E R T É S Z  T Ó D O R
mUipar áru raktára

-----  B u d a p e s t .  I V . k é r .  K r i s t o í - t é r .  -
H ll g  I i - I, A I, ii I,

száraz gyertyán fából készítve, szokásos vastagságban egy készlet 2  2 0  
l . l g i m n i  kiiiicI iiiii u'nl.vOk

DVh 10 lOVa 11 111/2 12 12*/2 18 13V2 14- 141/2 15 ci
1450 155 175 195 2 15 2 .35 2 55 2 75 2 95 3.15 3.401 í n ' '

Kugli-golyók j
és 85 kr. Kuglizóba alkalmas nagy plébpersoly 
lakatra 1 Irt Orosz kuglizó egész szűk ud- I 
varon felállítható, egy készlet 9 dili báb 1 [ 

.drb. golyó szabályozható erős zsinór és csiga I 
I sróffal- a golyó nagysága szerint 4 Gl), G'50 

Kerti gyenyatartó szél ellen üvegboritóval 1 
- fit. Keiti lámpa petróleumra 2-5O. Lampion 

kertek kivilágítására és feldiszilésérc 15, 20,80, 80 kr. Magnesium fáklya 80 perczig 
meglepő nagy világosságot ad, 140. Abroszmegerösitö szél ellen 100 darab 4- fit. 
Dugaszhuzá 20, 4-0, 60 kr: Dugókiemelö készülék falra vagy ajtóra felerősíthető 
2 50 Kézi dugaszoló kalapácsesal 00 kr. Hydralikus hordó szádszelep, csapra- 
ütölt bor, sör. pálinka, borszesz slb. egyéb szeszes italok megsavanyodása ellen 1 
frl. ávegmosó kefe 85 kr. Amerikai hús’ágó 8-50, (i Irt.. Mandula,- dió,-zsömle 
slb. reszelő 2 frl. Borsörlö 40 kr. Habverő félliteres 80 kr., egyliteres I 20, két 
literns 2 Irt. Amerikai Fagylalt gép, erős keményfa, jég tarló vederrel és forgat­
ható vas szerkezettel I literes 15.50, 2 literes 7.50, 3 literes 9. 4 literes lu.50, I 
Vásárhelyi-féle legkitűnőbb vaj köpiilö gép, 5 literes 8 50. 10 literes 15. 25 literes I 
851'rt. Kestisztitó kcszii'ék 50 kr Egy adag angol késtiszliló por GO kr. Ujságtartó ' 
misden nagyságban 75 kr. - Biliár<í golyo elofánle.sontntánzall készlet 3 darabbal I 
62 mm. 9 fit. Erauczia dákobőr keverve 160. Domino játék 90 krtól 2 ‘20-ig. ■ 
jkuvébázi domino átszegezelt 7 II frl. Roulelte játék 1-89 18 írtig. Tivoli társas ' 
á|tlok a vendégek részére 65 cm. 4'5o, 85 cm. 6 —, 95 cm. 12 frl. Pinczér ' 
KJ ka deréka esarolbató, szarvasbőrbrtl egyes 120, két osztálylyal 2.50, bárom ősz- I 
dóylyal 3-50. Szivar s czigareitatarto szekrény pinezéreknek. t ízárlialó 4 osztálylyal j 
á2 0, 6 osztálylyal 4 Irt Papír-tányérok nyári mulatságok-, kirándulásokhoz 100 | 
3 rb  90 kr-, 125 Papir szervé'a 100 drb. 80 kr. Szalveta-prés bükkfádéi 4 Irt. 50. 
iKonyha-mérleg 2 Irt. 50 kr. 1

E llen ő rző  hőrezők :

I I

(Szalclnij, k á v é h á z , v e n d é g lő s - la k á s  
és mellékhelyiségeik 1903. évi n o v e m ­
b e r 1-től s z á m íto t t  3 é v re , ese tleg

8 évre bérbevehetők.
A bérleti feltételek 1 >r. I ) e i i i

1 > i l z, L a  j egyleti gazdánál be-
lek i nlbetök

Az 500 koiona bánatpénzzel el-
látott zári ;iíjánlalok a ..N e m z e ti Ca-
s in o  v á la s z tm á n y a "  cziinén f. é v i
m á ju s  h ó  20-ig  nyú jthatok  be.

S z a b a d k á n , 1903. m ájus 2-an.

Paukovits Andor,

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦

l-.es sárgarézből 100 drb . 
5-ös vörösi észből „ „

lo-es nickelből „
20-as sárgarézből „

150-es vörösrézből „ „ .
OG-as sárgarézből

U jdoiiN ág!
frt _  -90 „Viktória" gyümölcs, főzelék és szöldség

. , L2G Ky"hi Burgonya- czékln, zeller karalábé
„ 1 4(i slb. egyszerre, könnyű kezeléssel töab félő
„ 220 széP formában vágható ára : 50 nagyobb
„ 4. - 70 krnjezár.

» N ü r ii ie lc g i íő  k é s z ü lé k  80 kr.
Bor vagy más szeszes italokhoz szivattyú, l'KO,

Képes árjegyzék kívánatra bermentve küldetik.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

L e g ú j a b b  t a l á l m á n y

szabadalmazott jé g s z e k ré n y
és pincze

A jégszekrények csupán fából, csak a viz fölfogására van 
egy bádogtalca alkalmazva, nem izzad. 70 százalék jég- 
megtakaritás érhető cl, niŐMZíiroHok, lir n tc N c k .  
v e n d é g lő s ö k ,  k á v é s o k .  t e j e s n r n o k o k  ugyszintén 

házi használatnál is nélkü­
lözhet lenek. A jógpinezék 
sokkal jobbak és olcsóbbak 
mini az előbbiek, előnyük: 
a jég úgy tartja magát., hogy 
egész idényben legföljebb 
25 százalék apadás állhat 
be. — Kívánatra nagyobb 
Ints- és söiliiitőkamrákat 
megrendelés után készítek. 
Árjegyzékkel és költség­
vetéssel szolgál a föltaláld. 

BÜCSANYECZ JÓZSEF
ácsmester és építési vállalkozó

BUDAPEST.
Kőbányai ut 44 46 szám.

Főraktár ugyanott.
Klók :

Külső Soroksári ut 56

□ p

1
aaa——-. - ____ .

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦A n, érd. közönséget raktáram megtekintésére tisztelettel meghívom.

♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦ ♦♦♦♦



1903. m ájus 5. Vendéglősök Lapja

Ifj. K é m é n t z y  F e r e n c z
szénsavgyára . ‘

Budapest IX . Soroksári-u 24 |
1903. év e le jén  k e z d i m eg  a  J 

m ű k ö d é s é t. q
A t. czitníí szénsav fogyasztók kéret- |  
nek. hogy megrendeléseiket már most J 
intézzék a gyárhoz, hogy igényeiknek g 

minden irányban megfelelhessek. I

KáVís is  Vendéglős uraKtiaK!
Bátorkodom ezennel raktáromat kávéházi esz­

közökben, valamint j.iv ilu si műhelyemet becses 
figyelmükbe ajánlani , u j és  h a s z n á lt  tek e -  
go lyók , u m. d á k ó k  i s egyéb kávéházi czik- 
kek mindig Icgjutányosabban számíttatnak, 
g o ly ó k  o s z te r g ó ly o z ó s r a  ós fo s tó s o  |cg- 
pon'ossnbban «.szkö/öllelik, h a szn á lt g o ly ó k  
e g y sze rsm in d  b e  is e s e re l te t tn e k  Első 
rendű L ig n u m -S a n k tu m  g<»ly« k. u. m. k u g ­
li zó b a b á k  legjulanyosabban számíttatnak
Minden e szakmába vágó 

Tisztelettel
iiunkát e vállalok

« O T H  G 4Y T JL .A
m ü -esz te rg á ly o s

í Budapest. VII. Csányl-utcza 12. sz.
Árjegyzék kívánatra ingyen es bcrtnenlve

I'

•••
ee

ee
ea

ee
es

e* Muldini Testvérek
karlszbadi porczellin árok gyári telepe.

hí i i  t r r . s r .

VII Károly körút 9 sz
> 4*ii4léglÖNÖkn<*k e lő n y  Araik.

Árjegyzékek kívánatra ingyen es 
bérmentve küldetnek.

SUrgöny-czim: Muldini Budapest

<
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4
I
I
4
I
4
I
4
I
4
I
4
I
4
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Szepességi len-ipar!

Wein Károly és Társai
v á s z o n -  ós a s z ta ln e m ű -g y á ro s o k  

B iu lap eM ti f ő r a k t á r a  :

IV Koronaherczeg-utcza 8. sz.
(Haris-bazárépület.)

Ajánljuk hírneves szepességi vászon, 
asztalnemű tör ülközö törlő és min­
den (; szakmába vágó gyártmányainkat,
szállodai, vendéglői és kávéházi fe- 
hérnemUekböl költségvetéssel szói 

gálunk Minden darab 
gyárainkból származó 

* 5 ^ 5 )  :iiut ezen vétljegygyel 
Í T l í í c ’- látjuk el.

i  E l a d ó  v e n d é g l ő .  I
('sepelcn, a főváros közvetlen szom- ' 

szédságában helyiérdekű vasai köze- ' 
lében, a fővárosiak legkedveltebb kirán- 1 
dilié helyén, egy nagyobb családnak 
biztos jövőt Ígérő vendéglő üzlet, öregség 
miatt azonnal örök áron eladó. Az üzlet­
tel együtt mészáros, hentes vagy fűszer 
üzlet gyakorlása is kívánatos. Érdek­
lődök forduljanak lapunk kiadóhivata­
lához. vagy a tulajdonoshoz

Szabó Lajos
Csepelen. (Pesti utcza.)

Pálinka eladás.
500 liter valódi saját főzésű 

törköly-pálinka literje 65 kr 
100 liter 3 éves valódi SZÍlVfi 
pulinka literje 80 krajezárért
= =  e l a d ó - - - - -

Kisebb részletekben is

Kaszanitzky Dénesnél
C s o n g rá d .

Vcii4lévlős4*>k
és

f iz e tő - p in e z é r e k
szives UgynlmiUio njnnlcini u j .......m n  l'»‘ltn lr tll

- - — - oldal-zsebtárczámat,
mely Inttáii bekeretezve tartja a K ik u l,
ugv hogy ,14*111 k e l l  tö b b e  i,Z o liu l az .A m olr.alior 11 

tA re/.n  l»elnej#I»4U k iv e n n i .

Á r a k  : 3 .5 0 - t ő l  5  f o r in t ig .
Számoló-ezédulák bármikor n táskáim illően ingyen. Bendkivü 

nagy raktár pinezór-fáskakban, melyeknek feneke nincs többe külön bei 
lesztve, hímem a felső rész az aljával egydarabból készült, a legjutanyo 
sal.b árak mellett Gummi és halholyag különlegessegek tuczntookini 
2. 3, 4, 5, G írt Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcser, 
gummiharisnyák, sérvkötök, suspensoriumok és a legkülönfélébb beteg-

ápolási czikkekben. Kaphatók

Molnár Vilmos, keztyO és sörvkötö gyárosnál.
, Budapest, I V . K á r o lj - k lk r u l  2K. (Központi városháza.

'IIP

Ha igazán friss és jó

T O J Á S T
akar venni,

ha kitűnő kiskőrösi

0- vagy UJ-BORT
akar vásárolni, akkor tessék csak teljes 
bizalommal hozzám fordulni. Mindent 
kizárólag csak legjobb minőségben adok 

és kívánatra házhoz szállítok.

Szlanka Pál Budapesten.
L ónyay-u tcz 16. és E rk e l-u tcza  7. 

Fióküzlet: Kis-Körös. Telefon: 58 42

S z o ln o k o n  a vasúti pályaudvarszomszédságában 
egy 20110 j-  I telekkel és 9 lakással biró épület mely 
vendéglői, kávéházi va g y  g y á r i  czélokrn  igen 
alkalmas haszonbérbe  adandó, esetleg ü lők  áron is 
e la d ó . A házhoz tartozik két bolt és pinczehelyiség.
A nagy lelek baromfi tenyésztésre is alkalmas. Bővebb 
felvilágosítást e lap kiadóhivatala ad.

B érb e  k ia d ó
a z o n n a l

Nyarad Szeredában.
Egy öt szobából konyhaiul, kamrából, pinezéböl álló 
<-s piaczra nyíl > n a g y  h e ly is é g  mely község Maros- 
Torda megye központján fekszik, ahol székel : kir 
Járávbiró ag Mr telekkönyvi hatóság. szolgibiró-ág 
ki-, adóhivatal, kir közjegyzöség. csendörstg. pénz 
iigyörség, uö jegyzö-éj. kir anyakönyvvezetó Irvatal. 
az agrár Takarékpénztár fiókja, a nyárád-szeredai 
Takarékpénztár, Búd pesti hitelszövetkezetnek egy 
fiókja, gyógytár, tekintélyes szümu divat-, vas és 
liiszerkereskedésck. tekintélyes számú mtelbgentia 
nagy számú iparos. Ezeken kívül e községen (mező­
városon) keresztül kell utaznia Maros-Vásárhelyről 
I (lvarbelymegye felsőbb részében, Esik és Gyergjóban 
lakoknak, a szóvátai és köröndi ü dőkbe utazóknak

Kikerülhetetlenül a hol, mint Marosvásárhelytől 
21 km.-re eső helyen nyugvó pontot kell tartania, s 
végül ahol ez ideig egyetlen kávéház sincs. A bérlet 
felöl értekezni lehet Nyárád Szeredában Szenkovics 
Antal úrral, Maros-Vásárhelyen Pálffy Mihály ügyvéd 
úrral

F e l h í v á s . -
R e ic h a rd t József, a békés-csabai 

„Nádor-szálloda,, tu lajdonosa ez utón 
is felkéri K oválts ik  Sándor pinezért és 
H inim elstein  Mária szobaasszonyt, 
hogy jelenlegi tartózkodási helyüket 
haladéktalanul közöljék.

Egy 10.000 lakoságu mező városba közvetlen a vasúti 
alomás mellett mint egy 30 méter távolságra első­

rangú forgalmi üzlot a (ínO frt évi bérért azonnal b ó rb o a d ó  Ertekeszlietni 
K o s z i Sámuel úrral Orienl kávéliáz Budapestou délután 1 - 3 - !g

É  w U N G A R  IZ S Ó
férfi szabó

Budapest. IV. Muzeum körút 35.
a Muzeum épülettel szemköz. 

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, 
saját készitményü férfi ruha újdon­
ságait a lógj Hiányosabb árak mel­
lett. F<*ketc f r a k k .N in o k ln g  
é* s iív c o  ö l t ö n y ö k  I ta g liu i .  
tllNtei* D e r b y  f e lö l t ö k

A m érték utáni rendelések a legújabb szabással,• 
tiszta gyapjúszövetekből, szolid árak mellett 
(1—12.) készülnek.



Vendéglősök l.apja 1903. m áju s 5.

A Liidövész s minden jArvány terjedésének niegakiUlAlyozóia 1
A ni. kir. 27.400 sz , szabadalmazott

I. O K I N  < Z -  l é  I c
P A D L Ó  C O N Z E H V

v e n d é g lő k  r e . s z á l lo d á k r a .  k á v é h á z a k r n .  
t í in e x le r i i ie k r e .  r e n v k iv i i l  f o n t o s  h a z a i  

t a lá l m á n y .  mert : o lc s ó b b .  s z e b b . m in d e n  
k ív á n t  s z i l ib e n  e lő á l l í t h a t ó .  e g y  é v ig  e g y ­
s z e r i  b e e r e s z t é s  e l t a r t ,  f é r e g  p u s z i i  tó .  fe l 
ö n t ö z é s ,  k ü lö n  b e h in t é s  n é lk ü l  s e p e r h e t ő .  
E z e k n e k  f o ly t á n  e g é s z s é g e s ,  m e r t  lo k a l i t á -  

s a in k  le v e g ő j é t  t i s z t á n ,  ü d é n  ta r t j a .
Nem tévesztendő össze Dust'en és más anyaggal, a mely 

pörkölő ugyan, de nem szép és ruliapisxkitó.
Erre a Lörinczfélc padló-konzervekre megn udelésekel elfogad, illetve 

közvetít a „Vendéglősök Lapja" kiadóhivatala, Akáezfa-utcza 7.
A Lörincz-féle padlókonzerv-vállalat irodája: Ktilsökerepesi-ut 25,

O lc s ó b b  m i n d e n  p a d ló in á z a á l ,  m é g  n s ú r o l á s n á l  i s ,

^ záilod a-b étig t.
V á c z o n  a  „(tlria“ n e v ű  

fogadó bérlete 1 9 0 4 . á p r i l is  2 4 -é n  le já r , 

uj b é r le t  ir á n t  a z  a j á n la t o k  1903 . 
májú; Végéig a Káptalanhoz nynjtattdóK b t  
A  f e l t é t e le k  a Váczi Kegyes alapítványi iro- 

m e g t e k i n t h e t ő k  h é t k ö z n a p o k o n .

iÉi tfluMitÉi óéi tfr tflf iflftÉiIiAKbflri 4ktfitCi 
*
«y M e g h í v á s !
4  
4  
4
4  
4  
4  
4  
4  
*
4  
4  
*

f  *»
I  t  I  t  I  » fI  
»$

A „ V e n d é g lő s ö k  t ,a p j a ‘ t. előfizetőit e z en ­
nel a legbarátságosabban m eghívjuk szőlőbirto- 
kaink s aradi pinezéink megtekintésére.

A n d r é n y i  l i á l m á n  u t ó d a i

~  Alapittatott 1834 ben. ZZ
A n d r é n y i  K á lm á n  u t ó d a i  

A r a d o n
ajánlják nagyobbrészt saját termésű, nagy gonddal 
ápolt boraikat. A v á m o s p é r c s i  saját tulajdont 
képező 200 holdas szőlőtelep, továbbá a v a d k e r t i  
és g y o r o k i  családi törzsszőlők össztermése évente 
4200—5000 hekto litert tesz ki, melynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy must. és mint uj- 
bor a termelés helyén napi árban értékesítte tik . 
Elismert tény, hogy a szőlöfürtök állapota mily nagy 
befolyással van az abból nyert bor későbbi fejlődésére.

V e n d é g lő s ö k  é s  s z á l lo d á s o k n a k  alkalom  
n y ílik  szőlőtelepeinken a legérettebb legegészsége­
sebb szőlőt kiválasztani s a sajtolást azonnal meg­
kezdeni. Jól felszerelt présházainkban naponta 200 
Hl. must szűrhető. Szőlötolepeinken tekintélyes tarta­
lék pinezék is vannak.

Aradi pinezénk bőségesen el van látva a legolcsóbb 
boroktól kezdve  a legritkább legnemesebb borfa- J
jó k k a l is. v

Borminták, árjegyzék ingyen. Eltfnyirajánlatok postafordultával *

küldetnek A*
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◄
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◄
◄
◄
◄
◄
◄
◄
◄

K n y a s s k ó  G y ö r g y
k á r p i t o s  é s  d ís z í t ő

Budapest. Vili. kér. Kerepesi-ut 51.
Elválni itt h e ly b e n ,  valamint v id é k e n  kár­

pitos és diszitö munkálatokat stylszerücn. S z á l lo d á k ,  
k á v é l iá z a k .  v e n d é g lő k ,  m a g á n la k á s o k  te l  
j e s  b e r e n d e z é s é t ,  barocco, ronaissanco és bármely 
kivitelben, sőt a legkényesebb Ízlésnek is megfelel, 
szintúgy a legolcsóbbtól a legfinomabb kivitelűig. Ün­
nepi alkalmakkor bármiféle díszítéseket gyorsan és 
pontosan teljesít.

S>- 
>
►
>
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
►

•  ■OHOHOOOaOHO^MOlHOHOfflOHOB
♦ R i c o c r  ( \  y  <"> r  o - v !
•  úri és női czipész mester,

s a já t  t a l á l m á n y i !  s z a b a d a lm a z o d

■  la k b ő r -p u h itá s . ■

Egy uj találmányommal siko 
riilt elérnem, hogy a  lá b ­
b e li  m e g t a r t j a  e r e d e t i  
a la k j á t  é s  a t y i ik s z e n i  

e lv é s z .
• < 0

|  Budapest, IV., M agyar-utcza 6. J

j j ”. . . “>”» »<>K1 I II. . FOW ->l >
J A  s o p r o n i  s ö r f ő z d e  > 

budapesti sörraktára N

B u d a p e s t. V B .. K e r té s z - u te z a  3 0  G 
volt királysörfőzde helyiségeiben fj

a já n l ja  k i tű n ő  m in ő sé g ű  so p ro n i S Ö R É T ,  S  
®C Ugyanitt van az. 6  b r i in u i  aö rg y rtr  e x p o r t  a ö r ín e h  0  

t magyarorszagi loraktára, mely sör az összes külföldi söröket Q 
fölültniilja. *

/O lc s ó  á r a k ! P o n t o s  k i s z o l g á l á s - )  

A soproni sörfőzde budapesti vezérképviselöje: j 
G rü n fe ld  M iksa. |

Budapesttől egy és fél órai távolságra a zimonyi vonalon

szabadszállási saját termésű

410 h e k t o l i t e r  b o r
inlnÖMŐgü. részben HMM. évi, másrészben l«O !í. évi

Rizliagi is XöVidittKai borom
és bárom bordóban IO 47 l i t e r  kis üstön főzött l ö r k b l y .  

p á l i n k á mIW* e  1 e a  d  ó .
M a r t i n o v i t s  P é t e r .  Szabadszállás.

k
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\ Budapestről 3 ‘/2 ór.i.'naponta 5 vonat

J|heuma, HöszVíny, ncurab 
giálj, ischias, izzadmányoK,

I
< (balesetek női bajok után) skrol'ulák
í börbajok, eseteinél gyógyító hatása

I f«‘l i i l i i m l l i a í l a n  : m i iituNz,ci*ü 
h c r e i i i l e ’/.ÓNvk. 8 0  h o ld  sé ta -
p a r k .  Penzió napi kor. 4.50 —6 50. 
levente 8000 vendég Európa minden

részéből.

Prospektust küld a fiirdöigasgatósig. 

Kora tavasai kúrák melegen
ajánlhatók.

LOHR MÁRIA T e l e f o n :

(ezelőtt Kronfusz) Csipke vegyészeti tisz 
titú es müfesto intézete Budapesten

* í

V III. BA HO SS-UTCZA 85. sz.

í 4..f-.atíífíitisfcífcsfc ’ t í L t í #  

Büdös, dohos, penészes bor .£  
va?y kozmás pálinka

i Lobb-zöröseii szabatbtbnazoll , ,S n lv a to r “  
alkalmazása állni okvetlen elveszti kellemet- 
len izét, anélkül, hogy eredeti zarnaljából, 
sziliéből vngysféuyéböl vesztene, alkalmazása 
eiyszeiü. Arit 3C0 liléihez felszerelve 2 kor 
40 lill., minden további 1(10 literig 50 Iliiénél 

több Szétküldés utánvéttel, kaphat"
a feltalálónál

«•> '•*»
o  S 4 II W * IC T  Z  I Iá X Á  4 Z.

.H o lio l I I  (Bácskád ;«>
Dlcsórölovclck az első szaktekintélyektől.

% í t ■; t ; s t í í « t ; ; k

Eladó borok.
Papp Lajos nyugalmazott főjegyzőnél 
Kun Szt. Miklóson következő /»!». 
övben termelt fajborok vannak oladók, ,

esetleg fajonként és külön :
Olasz liz lin g  20 hektó, Zöldszilváni 
33 hektó, Mézes fehér  17 hektó. 
Kadarka  15 hektó, Mer lőtt 15 hektó.

j  A szőlő szüretkor válogatva volt.

| Minták nem küldetnek.
----- „------- ------ -------------- ------- -

[M egrendelések az uradalom központi hivatalá­
éhoz, vagy az. uradalm i szö lló- és p inezekezelő  

ségliez in tézendök.

Érdekes vendéglősöknek!
ii.j In la lin A iiy  !

M a gy a r k i r sza b. sör k i m é rö 
készülék hűtött levegőnyo­
mással /e /o  jég m eg la kn -  
ritás&z előbbi sörki méréssel 
széniben.

Továbbá mindenféle jég­
szekrények minden szakmá­
nak és házi czélokra Iá fittól 
egész 600 frttig.

S t i l l c r
J ó z s e f
jégszekrény-

gyáros.

BUDAPESIT.

Gyár és Iroda: VII. Nagydiófa utca 22

Eládú szálloda.
Jóforgalmu vidéki szálloda-üzlet, melynek 

évi bérc 4141443 k ö r ö m i,

z z  te lje s  berendezésével ~ ~
jutányos áron eladó.

Á ra  3 4 1 .0 0 0  k o ro n a
Bérlőnek még négy évre terjedő szerződése 
vau. Bővebbet a .Vendéglősök Lapja" 

kiadóhivatala ad.

Gráf Esterházy fcrcncz
tata-tóvarosi hitbizományi uradalmi

b o r á r je g y z é k e .
Palaczkban Hekto­

liter
Imrdók-

biia
1 1 07 j 0-5

literes | literes literes
0-3'/u

fi 1 1 é r Kor.

Asztali fehér . . . 80 50 60
Neszmélyi fehér sn 50 80
Somlai o ............. 120 — 70 1 10
Tatai vörös . . . . 80 — 50 80

Árak franco vasúti állomás Tata Tóváros értetnek.

Láda- és csomagolás-költség 12 palaczk után 1—
24 1.80

„ - X „ 50 2 40
Hordók ára 12 hektoliteres 6.60

» ,  1 10.60
Burkoló bordói 50 literes 2.40

100 ,, 5 . -

Szállítások a megrendelő veszélyére készpénzfizetés
vagy utánvét mellett eszközöltetnek.

Első magyar 
üveggyár r. t.

B u d a p est,
V. F ü r d  ö - u t e z a

és Ferencz József-tór sarkait.

(Diana-fürdő.)

V e n d é g l ő i ,  

k á v é h á z i  é i s  

h á z t a r t á s i

ü v e g á r u .
w

Nagyvárad. Schlauch-ter 18. sz.

K I. A 1> J  A
snát termelésű s a pozsonyi bor- 
kiállításon aranyérm et nyert 
m énesgyorok i vörös és fehér 
1900. évjáratú finom tájborait 
(kadarka Cabernet, Merlot,- 
Sauvignon) 501-től félj. 60*85frt. 
közötti H. árban, továbbá 1902. 
nagyváradi termésű tükör tiszta  
uj fehér bor 100 l.-en felüli ineny- 
nyiségben Hkl.-énként IS frt. 
Készlet 360 Hl. Hordó külön sz&mláztaiifc.

OOO4O«OO0WIOI0OO
n  MOLNÁR LAJOS nagy szőlőbirtokos £ )

♦ o 
o
s

o ♦ o ♦
)0 * 0 < 0 4 l0 l> 0 < 0 * 0 0
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S E I D E  E D E a l a p it t a t o t t  
1873.

vászon és fehérnemű raktára 
B u d a p est, V II. A k á c z fa -u tc z a  62. sz ám .

Ajánlja dnsan felszerelt raktárát a legjutányosabb 
árak mellett r i im b i ir g i .  ir la iK lI  « r e » s ,  f o n á l  (•* 
s z i l é z ia i  v á M zu u k b o ii. minden nagysága damaszt és 
kávéH  t e r í t é k e k b e n ,  törülközők, zsebkendők és 
törlőkben, szőnyegek és csipke-függönyökben, ágy és 
U N z tn lte r itö k b e n . pique. trico, tlanel és Icvarrott 
paplanokban, S e l ir o l l - l é le  e l i i l lb n  m in d e n  s z é ­
le s s é g b e n ,  nauginok, színes és fehér ágybuzatok 
színtartó franczia és eosinannsi creton, batiszt és zephi- 
rekben, színes és fehér bárkitekben, n a g y  v á la s z t é k  
s a j á t  k é s z í t m é n y  ti l'érti I n g e k b e n  kézelő, gallér, 
és nyakkendőkben, női-, félti- és gyermek harisnyákban

Hirmann Ferencz
r é z -á r u  g y á r a  

Budapest. VII. Gsányi-utcza 9. 
G yárt

SÖRK1MÉRÖ KÉSZÜLÉKET
légnyomással és szab sörhütövel

Elvállal régi készülékek átalakítását 
Nagy választék

bor- és sörcsapokban
valamint mindennemű szivattyúkba!.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabbau 
eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra dijialanu 
szolgálok.

Egyes szám 
15 kr.

S I P U L U S Z

1 W ö lU tJ ’ M ígyes szám IS kr.

Magyarország legkedveltebb éklapja.
Megjelen minden vasárnap.

ELŐFIZETÉSI AR :
Egész évre — — — — — — -
Fél évre — — — — — — — —
Negyed évre — — — — — —

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

K udapeM t. Vili. k é r . I tö k k  M z ilá r d -iitc z a  4 .  N /á in .

— ö fi t
—  3 frt
— 1 frt 50 kr.

Szép, világos

B O L T H E L Y IS É G
4 a  C s ö m ö r i- u t  e l e j é n ,  v i l l a m o s - v a s ú t i  m e g -  
4  á l ló  m e l l e t t ,  t á g a s  r a k t á r h e l y i s é g g e l  e s  
4  n a g y  p in c z é v e l  1 2 0 0  k o r - é r t

4; m á ju s  l - é r e
44 k ia d ó .  B ő v e b b  f e l v i lá g o s í t á s t  n y ú j t  a  h á z -  
4 f e l ü g y e l ő  C s ö m ö r i  u t  11.

•*|

i

I

&

Cs és klr udvari és kamaraszállito‘ < 1

D R E H E R A N T A L
k ő b á n y a i  s ö r f ő z d é j e  a já n lja

=  <lii|>«aiiinláta kŐMÖrct =
majolika-korsókban. — Ezen sör, mely kiváló maláta­
kivonatánál fogva legjobban ajánlható, gyors közkedvelt­
ségre talált a t. közönségnél, a duplamaláta kösör 
erdeti ládákban "25 és 50 korsónkint kőbányai SÖrfÖZ 
démben (Telefon 55—34.) kaphatók Kisebb mennyiségben 
a duplamaláta kösör minden nagyobb fiiszer- és csemege- 

kereskedésben, valamint kávéházakban is kapható.

&  &  &  ifeifr & & & & # & & & & & &  ifr tfe &  $<

A z  „ E r d é ly i  P i n c z e - E g y l e t “
császári és királyi udvari szállítók,

. K O L O Z S V Á R O T T .
Sürgönyczim : B o r t e r m e l ő k  «z<". z e t e  K o I ó z t a v í í

Ajánlja ogyencson a szövetkezel termelő tagjaitól beszerzett 
és minden kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt ÓS 
kltdno minoságd

fe h é r  és veres , a s z ta li- ,  p e c se n y e - , c se ­
m e g e  és g y ó g y -b o r a it .

Megkeresésekre készséggel küld árlapot
az Igazgatóság.

A la p it ta to t t  1 8 5 2 -b e n A la p it ta to tt  1 8 5 2 -b e n ,

Legjobb likőr és rum beszerzési forrás:
Likőr, rum, magyar (tokaji) és dalmát törköly, szilvó- 

rium és szeszes italok gyári áron kaphatók.<■ a ii c r II i l< « a
császári és királyi udvari szállítónál 

Budapest, Vili., Kerepesl-ut 15. szám, (Depot ai udvarban jobra.)
E lap tisztelt előfizetői a gyári árjegyzékből 5% 

árkedvezményt kapnak.
Cuba rum . . . literenként 74 krnjezár
Orosz teu rum . . „ 8(1 „
•*" orosz tea rum . „ 100 „ ü .

Tiszta borszesz (alkohol) 96 fokos literje 88 krajezár.

ALAPITTATOTT 1820 TELEFON 63 90

F A N D A  Á G O S T O N
h a l á s z m e s t e r

Budapest fö és Székváros LEGNAGYOBB folyó és tengeri

lia lk e re s k e d é s e
Sürgönyczim: FA N D A  ÁGOSTON, BUD APEST.

k
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•  a a a a a a a a a a a a  aaa a aa a  A A A •
ífj. Haöuenmaclier H. Sjdözü.

Palaczk-sör k ü lö n le g e s s é g e k

S z a lo n - s ö r .  M a lá t a - s ö r .
Évi forgalom 5 millió palaczk.

V. Kádárut,cza 5.

Évi termelés 125.0110 hektoliter

J íaggetiin ach er
------- Kőbánya -------

)í a g g í  n itt a < ti e r

h vgolcK ób h  le g jo b b  bvvú kúrlfiN i fó r r á *  !

M IC H L  K Á R O L Y
k a la p o s  m e s te r

©  pártoljuk a honi ipartt BUDAPEST. Akáczfa utcza 24.
©  Nagy választék s /a lm a k a l a p o k b a n  saját készit- 
©  ményi'i valamint külföldi

B©  férfi-, fiit- és gycttnek-líalapoXban
n iudcn e szakmába vágó munkák valamint ja v it í ix o k  
é s  l e s i í s c k  e l f o g a d t a t n a k  és pontosan eszkö-

©  töltetnek.
C z i l fn t fe r  v a s a lá s o k  5  p e re z  a ía t t  e s z k ö z ö lte tn e k ,  

© © © © © © © © © © ©  ©  ©  © © © © © © © © © © (

Csász. és kir. szabadalmazott forgatható tekeasztal. —  I’ Ó T  I I  1 S T  V  Á  N —
t e k e a s z t a l  ( b i l l iá r d )  g y á r a

=  BUDAPEST, Yil. kerület Nefelejts-utcza 38. szám, =
Alapittatott 1858, Diszoktnány Paris.

T elefon  60 55.
T o k easz ta lo k  á th ú z á sá t és m in d en  hozzá­
ta r to z ó  k e llék ek  és kávéház i b eren d ezések  

e lk ó sz ité sé t e lvá lla lom .
K ü lö n le g e s  d á k o k a i  j u t á n y o s  á r b a n  

s z á m ít o k .

Vidéki megbízásokat pontosan teljesítek. Uj és használt t e k e a s z t a l o k  dúsan felszerelt ra k tá ra

H I R D E T M É N Y
Ezennel kö 

Magy. Kir. Szab. Osztály 
árusítás végett kint

íliirré tétetik, hogy miután a M a g y a r  R ir á y l  l* é n /ü g y m in  ín/.t é r in m  ellenőrző közeg 
orsjaték ( X I I .  s a r s j á l é k )  I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főárusitókuak 
attak. A M a g y a r  R ir .  P é n z ü g y  m in is z t é r iu m  által jóváhagyott sorsolási terv itt következik:

A M a g y .  K ir .  S z a b .  O s z t á l y s o r s j á t é k  S o r s o l á s i  T e r v e .
T iz e n k é t !  ed  ik  Moraj A! é k . I 1 0 .0 0 0  s o r s je g y .  0 5 .0 0 0  n y e r e m é n y .

E ls ő  o s z tá ly M á s o d ik  o s z tá ly H a r m a d ik

Hetét 12 koro t a B etét  í ’O korona /ó-íét 02 k

1 hízás : 1003. máj. 2 ». és 23. Húzás : 1903. jun. 17 és 18. Húz; s : 1903. jul.l

Nyer. mény Korona Nyeremény K iíróiul Nyer emény
1 il 601)'K) 1 u 70000 1 a
1 20000 1 . 25000 1
1 10(100 1 , 10000 1
1 5000 1 , 5000 1
3 , 2000 6000 3 , 3000 9000 3 , 10000

. 1000 5000 5 , 2000 10000 5 . 5' 00
S . 500 4000 8 . 1000 8000 8 „ 2000

30 .. 300 9000 20 „ 500 10000 10 . 1000
100 r 100 10010 110 „ 300 33(100 1 0 . áüO

3350 . 40 131000 4350 , 80 348000 4850 „ 130
3500 nyer. Korona 263000 4500 nyer. Korona 528000 5000 nyer, Köre

Korona 
80000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
10000 
10000 
<10000

) 130500 
Korona 916500

N e g y e d ik  o s z tá ly

Huzá

Ö tö d ik  o s z tá ly

Hetét 02 korona

: 1903. szeptember .' . és 4.

Hét

Húzás: 1903.

it 40 korona

augusztus 11. 12. és 13.

Nyeremény Nyeremény Korona
1 a 900(10 1 a 100000
1 , 30000 1 , 30000
1 , 20000 1 . 20000
1 „ 15000 1 , 15000
3 „ 1000(1 30000 3 . 10000 30000
5 5000 25000 5 , 5000 26000
8  B 2000 16000 8 , 2000 16000

10 . 1000 16000 10 . 1000 10000
120 .. 500 60000 120 , 500 60000

4850 , 170 385(1 , 200 770000
>000 nyeremény Korona 1 120,500 4000 ny 'remény Korona .076,' 00

H a to d ik  o s z tá ly

Hetét 24 korona

Húzás: 1903. szeptember 24-tól octóber 21-ig.

Legnaj.ryobb nyeremény szerencsés esetben
R o  r o m i1.0 0 0 . 0 0 0

(K g y  m i l l i ó )
-  ~ 1 í"?1' 600000 600000
• - J= 1 nl" r 400000 400000

1 . 200000 200000
c rt 1 1 0 0 0 0 0 100000

1 soooo 80000
a ■“ I 60000 60000

1 50000 50000
g S 1 40000 40000

43 2 30000 60000
44 44 2 25000 50000JJ -c 
£ — 4 20000 80000

<  3 5 15000 75000
25 10000 250000
50 5000 250000

405 2000 810000
760 1000 760000
140 500 570000.

30600 200 6120000
33,000 nyer. és jutalom Korona 10555000

Az I. osztály Inizásn l»O i»  m ó ju n  h ó  8 8 . ♦» 83-i‘in  tartutik meg. A Iniaások a M a g y iip  k ir A ly i A lim u l e l i n t .  
órait I tn lów óg  és királyi közjegyző jolonlétélien, nyilvánosan történnek a Hnzási teremben (IV., Kskü-tér, bejarat a Duna-uteia felől).

Sorsjegyek a Magy Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi árnsitóinál kaphatók.
Budapest, 1903. évi április hó 26-án. Hány Kir Szab. Osztálysorsjáték Igazgatósága

Lónyay. Hazay.
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B A B É R F Á K
(Laurus Nobilis).

Ezen babérfák s z a v a t o l t  b e lg a  
szríriiB azfiN iiab. nem pedig olaszországiak, 's _ _

— ■ melyek edzettség és tartósság tekintetében n bel*
fákkal összesem hasonlíthatók. Az olaszországi babérfák rövid időn belül már hullatják leveleiket

olasz bakérfák alacsonyabb áron szerezhetők be. Helga származása babérfáknak a bő öntözésen 
ápolásra nincs szükségük. Télen át, épug.v mint a leanderek, l a g y in c i i l c s  helyen tartandók.

A z  á r a k  p á r o n k é n t  (2 d a r a b é r t '  é r t e t ő d n e k :

a korona 
átmérője

0*50 cm. 
0*60 65 ,  
0-70—75 „
0-80—85 „ 
0-90 95 „

Koronás fá k  :
liirzsmagasság korona nélkül ar

110—120 cmt............................ páronként forint 14.
110—120 ,.  páronként „ 16.
110—120 ..  páronként „ 22.
110—120 ,.  páronként „ 28
120 130 „  páronként „ 33

Pyramis (gulaalaku) fák:
magassaga

150—160 cint........................................................páronként forint 22.—
160 170  páronként „ 24—26
175—200 .......................................................... páronként „ 32 34
200—225 ..........................................................páronként 38. —

M A 11T U M r  D h TI fi W cs. é s  k ir .  u d v a r i  m a g  k e r e s k e d é s e
1"1 A  U 1 II Pl L  n  U U U i l  BUDAPEST, Vll. kér.. Rottenbiller-utcza 33. szám.

<<  M a g y a r - P e z s g ő b o r - I p a r
| Lonis Frangois & Comp.
4  császári és kir. udvari szállítók.
4  Fülop Szász Coburg Góthai Herczeg Ö Fensége szállítói.
«  » • ’  * * • " « «  g,jdafoK (protnontor.)

Ezüst érmek
isiM) Lissabon 
isim. Bordeaux
1896 Paris (Académic Nationale 

de commerne.)

Grand Prix; Hos-Concours
18«7 Marseille

1889 paris
I89b Budapest állami ezüst 
1909 Páris.

Arany érem
1890 Nizza 
1894 Antwerpen 
1890 Temesvár
1897 Brüssel
1898 Bács
19OO Páris (A cadémie Nationale 

de Commerce).

Ajánljuk „T rn iiM y lv » iii» ‘ fél édes és „V in  b rn t“ savanyu izü

Főraktár: Borhegyi fercncz ezelőtt Lápossy.
B u d a p e s t ,  G iz e l la - té r .

Rnda O Blocbmann Budapest, V., ARadcraia-ntcza 16. sz.

8467. Nyomatott Gonda és Goldsclimied könyvnyomdájában, Budapest Akáczfa-utcza 50.
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J o b b  é s  m e g b íz h a tó b b

g a z d a s á g i  és k e r t i m a g v a k
nem  lé teznek , m in t a  m in ő k e t 29 év ó ta  s z á llít

Manthner ötön csász. ós k ir . u d v a ri 
m ag k eresk ed ó se  

B U D A P E S T E N ,

V II . k e r ü le t ,  K o t t e ia h il le r -n tc z a  3 3 .  s z á m .
V I . k e r ü le t ,  ii<l r  á s s y - u l  2 3  s z á m .

216 oldalra terjedő képes árjegyzékét kívánatra ingyen és 
bérnientve küldi.

) ©  © © © © © © © © © ©  © © © © © © © © © ©  lí

V e n d é g l ő i  c z é l o k r a
különösen alkalmas

aszta lon  iijottan názoW a
egyszerűbb kivitelben darabonként 6 korona 
eszlergályozott lábakkal 7

kaphatók :

S t e i n s c h n e i d e r  J a k a b
ágy- és fekérnemii, fa- és vasbntorgyárosnál,

Budapest, VII. kér., Király utcza 79. szám.

„ J U t t y f i ”

gőzmosó és tisztitő vállalat

B u d a p e s t
V l l .  G i z e l l a - ú t  2 6 .  s z ó r ó .

A szállodai is  Vendéglői fehirnetniieK 
- —  t i s z t í t á s á t  —-zz—

a legolcsóbb árak mellett
e l v á l l a l j a .

V i d é k i  m e g b í z á s o k a t  p o n t o s a n  
e s z k ö z ö l .

F ő v á r o s b a n  e g y e d ü l s z a k s z e r ű e n  
v e z e t e t t  g ö z - m o s ó d a .  

T e l e l ő n  6 1  9 8  s z á n t .

,tfAAAF:iAAAAAAFO¥¥^<AAAAAAAF

A la p ítv a  lá *2 5 . A la p ítv a  lS2á».

H U B E R T J. E. P O ZS O N Y  **
pezMgőliwr p inczéN zete

ajánlja elism ert kitűnő minőségű pezsgőit, különösen

G E N T R Y  C L U B
m á r k á já t

mint a budapesti országos kaszinó pezsgőjét.
B u d a p e s t i  f ő r a k t á r :  S zim o n  lá tv á n  u r n á i .  V á c z i - k ö r u t .

K ; K é p v i s e lő :  K r a lu p p e r  K. C. u r  V . N á d o r - u t c z a  19. sz . T e l e f o n  3 9 - 2 4
*  ??
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TÖRLEY JÓZS. és TS_A

< Budapest.)

Dr. Wagner és Társai
eg y e sü lt  g y á ra k , m int betéti társaság

Budapest —  Pécs
I X . l ie r  T in ö ilj ' -u t e z a  3 . nxAiii

oxygén és szikvizgyárak berendezése
NÖr-, b o r - é» I ir t tő k é w z ü lé k e k , p ln c z e fe la x e r e lé H i  

c z ik k e k .

=  Staniol is  fémKupaKgyár. =
H a z a i  ui ip a rá g .

é t r l e g y z ó t c  i n g y e n  s  b é r m e n t v e .  

díszoklevél Verseczen aranyérem Pozsonyban aranyérem

H ű t ő  é s  j é g g y á r i  b e r e n d e z é s e k .

4 E lis m e rt leg jobb  m inőségű  »n|íi<(öH Í‘»ü

=  PALACZKSÖRÖK. ==-
Első magyar részvény-sörfozöile

= = = = =  Budapest -- - - - - - - - Kőbánya. /■—
K ülönlegességek:

U d v a r i sö r (pilseni módon), 

( ■ ó l i á t  i i i a l a í a o i ö i - (sötét).

Megrendeléseket átvesz:
V áro si i ro d a :  V III. EstBFházy-U. 6. SZ (telefon 52—59. 

és a Palaczksör osztály Kőbányán (telefon 56—58.

□
4 < 4 < 4 4 < 4 < < < 4  4  « « « « « <

ÜVEGGYÁRI TELEPEK
Schreiber

aze lő tt

J. és unokaöcscsei
B U D A P E S T ,

IV Régipostautcza 10 (félem )
N a g y  r a k t á r

Ü V E G Á R U K B A N
vendéglők és kávéitok részére.

Á r je g y z ő k  in g y o n  ós b é rm s n tv e .

« « « « « «  4 < « « « « «
85

Dr. Á n g y á n , Dr. E lis c h e r . Dr. H e rc z e l, Dr. K etli, 
Dr. K o rá n y i, Dr. L a u fe n a u e r  és Dr. L ie b e rm a n n  

egyetem i tanár urak által ajánlott

d u p la  m a lá ta s ö r
S z e n t  I s t v á n  v é d j e g y g y e i

a kőbányai p « i s , « r i  serfözö r.-t.
k é s z ítm é n y e , a  s ö r ip a r  e g y ik  le g je le n tő s e b b  v ív m á n y a .

Ezen rendkívül kellemes izü üdítő ital egyszersmind kitűnő szer álmát 
lanság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható 
továbbá vérszegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség 

különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknél.
Kapható B u d a p e s te n  minden fűszer- cs csemege-üzletben.

A v id é k r e  a sörfőzde maga szállítja.
B u d a p e s t i  á ra k  a fogyasztási adóval együtt — egy nagy palaczk (palaczkokon 

kívül) 40 fillér, egy kis palaczk 3 2  fillér.

S E 1 F E R T  H E N R I K  é s  F IA I  
cs. és k ir. szab. jé g s z e k r é n y -g y á r

<*n. Í‘M k ir .  te k e a N z ín l-g y ftr

B U D A P E S T  V I I .  D o b -u tcza  9 0 .

T eljes vendéglői- 
és söntésberendezé- 
sek a lég jutányosabb 

árban.
Árjegyzékkel díj­

mentesen szolgálunk

B e i t z  J á n o s
mü-esz' rgályos

Elefántcsont nagy raktár.

=  dália ás biliárd golyó készítő
Budapest.

VII. Akáczfa-utcza 52. tDob-u. sarok.)
l a  Lignum Sanctum golyók árai

W-5 10 tOfi 11 115 12 12 5 13 13*5 14 14.5 15 cm 
1.301.55 1.80 2.202.053. 3.253.503.804.204.005.- 0.- K

melyek csuk bacillusoklól mentes levegői bocsájtnnnk 
be a csapolt bordóba s ezzel biztosítják n bort virág, 
eczetiz, aljképződes, szeszbomlás cs zamatveszteség 
ellen, másrészt automatice kivezetik az ulóerjedés gázt 
termékeit. Ára csak óborra öt, ó és uj borra egyarán- 

alkalmas hét korona.

Beszerezhető: a Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél
B u d a p e s t, V .  A lk o t m a n y - u t c z a  31. sz. 

Ugyanott kitűnő minőségű és nagyobb mennyiségű 
——... , barnezkiz is kapható — — — —

Plttczegazdák figyelmébe! •
itjánljuk Pasteur elve szerint készült szabad. Q

----------------- D r. M o ln á r  I s t v á n . f é l e ................  £

bőrvédődet, •  •

•  • • • • • • • • • • • ! • ! •  • • • • • • • • • •




